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Charles Laughton, € actor paradoja

CON la apacible presencia de un temperamento linfatico, Charles Laughton tiene un alma tumultuosa y

multiple capaz de sentir las mas encontradas y violentas pasiones. Co ' ki

El caréacter de los linfaticos es dulce o timido. Sus pasiones, débiles. No demuestr® energia. "INo se
arrebatan ni entusiasman. EI rostro inexpresivo, el cuello corto, la carne blanca y tota... "He aqui cuanto se
requiere para parecerse al tibio y perezoso Pomponio Atico y para ser la antitesis de Neron, de Lmique Via
de Inglaterra, de un héroe, de un exaltado o de un loco. i »

Y. sin embargo. Charles Laughton, rostro apacible que engafiaria al propio Lavater, es el actor de
violencia espiritual bajo fisonomia mas apacible. Tal vez la misma neutra idad de
ancho espejo sin relieve ni color, sirva para reflejar mas limpiamente el espmtu que se le
no sale de él, sino que se proyecta en él y se apoya en el para hacerse visible. Hay algo de adherecia en
ello. El «personaje» se yuxtapone al actor, lo viste con su espiritu como una luz a un cuerpo opaco. Mientras
mas lisa es la superficie, mas facil es la adherencia. Una fuerte personalidad no sera nunca buen receptor
de emociones ajenas ni condensador de almas distintas. La deshumanizacién o anulacién espiritual propia,
el vacio temperamental, es condiciéon previa para ¢uve. €n la cquca.s dispuesta por el interprete pueda a o-
jarse a sus anchas el alma del héroe que va a interpret®. Si la luz brilla fija e mcandescente sobre el fila-
mento de platino es porque primero se ha hecho el vacio de aire en la bombilla electnca.

Y
oermite a Char es Laughton interpretar con ardimiento las mas opuestas y dificiles psicologias. Mientras mas
débil sea su personalidad, mientras mas muertos esten sus impulsos y pasiones, mas fuertes y mas vivas se-
ran las evocaciones que se enlacen a él como hiedra al tronco, para mantenerse a la vista del publico y esca-
lar regiones de arte. . . j e

Por el contrario, cuando Charles Laughton no quiera anularse y, por “reza o0 conviccion. deje «“ispa-
rentar su propio yo entre las iméagenes que le rodean y vipen a piedirle asidero artistico. Charles laughton de-
formard esas imagenes y dejara de ser el actor gema . el claro. I>mpioy leal espejo de
admiramos. Asi ocurri6 en «EIl signo de la cruz». Alli interpreto un Nerdn abulico, sm
cruel por pereza, malo por omisién y no por accion, adiposo, bruto, gloton y torpe, sm el atan de divisnio
que le llevaba a rivalizar con gladiadores y poetas. Un tirano vulgar, en suma, en vez del paranoico y rene-
cado discipulo de Séneca ; fuerza espiritual desquiciada, que pudo ser corriente generosa y fecunday acabo
In alud despefiado. ElI Nerén de Charles Laughton es un linfatico que simula cometer crimenes por no con-

nang'ridejld que Charles Laughton se olvide de su bondad ingénita, de su a”cible co”icion, de su blanda
envoltura carnal, que mantiene como acolchados sus apacibles sentunientos - dejad que Charles
nuncie a si mismo para sentir en otro, y entonces le veréis representar no al hombre hipécrita, sino a la "iis-
ma hipocresia y a la tortuosidad en «Las virgenes de Wimpole Street», y resucitar en «U vida A
Enrique VIH» a la sensualidad y a la tirania sentadas en un trono. Entonces, al deshumamzarse en absoluto,
al «vivir sin vivir en él», al llegar a la identificacion con el «personaje» y p”~er
vivo, soy vivido». Charles Laughton alcanza las cimas geniales de Greta Garbo, de Katharme Hepburn y
de «Charlot» en sus buenos tiempos, que no son precisamente los modernos,

U dltima creacion de Laughton. en la que se niega a si misrno mas que nunca y por

«Rebelién a bordo», nos lo presenta como un hombre-prmcipio, alma seca, petrificada eri la disciplina c¢c”
fazén de guarismo, fanatica“crueldad que pone espanto y admiracion, puntal del ¢
Gran Bretafia, frio, heroico e impasible; casaca y tricornio apoyados en un latigo, en frag

un cédigo de terror. Todo esto, tan férreo y tan inmisericorde, encuentra su ®j
en el sesto en la palida sonrisa, en el sobrio ademan y en el duro continente de un hombre blando, gordo,
de gordura’fofa y rostro abacial como Charles Laughton, el actor paradoja por excelencia, que se mega en
cadi film, y por eso, él tan blandengue en apariencia, no tiene rival hoy en la creaci6on de caracteres de acero.
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ese vacio pasional, esa deshumanizacién casi ingénita, gracias a su temperamento linfatico, es lo que

oticrlari o

Madeleine Carrol, bellisima estrella inglesa, que con Robert Do-
nat obtuvo recientemente un sefialado éxito en «39 fieP®"
lones.™ v-,giw en la actualidad forma parte del elenco de Walter
W anger, actuara, Ror arreglo especial en la pelicula de la Para-
mount «EIl genferal muri6 al alba». Madeleine acaba de filmar la
produccién de Wanger ..El proceso de mistres Ames».
* Después de terminar su labor en uLa beUeequ”». Julien Du-
vivier rodard ,\L'homme du jour». con Maurice Cheirlier,
* Led Carrillo ha sido ccwiU-atado por la I’ickford-Lasky Pro-
diictions para el principal rol de cardct”® eq el gay de”
perado)), cuya estrella masculina es el twor Nmo Martini. l.a di-
ccién corre a cargo de Rouben Mamoulian.
* Frank Forest asisti6 a la exhibicién previa de <.Esta noche es
fuestrarcon objeto de ver y oir a Gladys Swarthout, que serd su
colaboradora en .cEl Conde de Luxemburgo».

Pat Paterson. la belleza rubia esposa de Charles Boyer, traba-

A ntonio GuzmXn Merino

jard en calidad do (.vedette» en el film del grupo de produccion
W anger oSpendthrift)i.

O Guv jBates Post se ha pasado tres meses sin cortarse el cabello
V no podré ponerse en manos de un peluquero hasta que hava ter-
minado su actuacidon en la pelicula de Nfarry Ellis «Fatal Lady».
El veterano del cine mudo interpreta un papel de com ~itor rnele.
nudo en esta produccién y su contrato estipulaba que debia dejarse
crecer el cabello varias semanas antes de empezar el rodaje.

1. La K. O. ha decidido utilizar en una de sus préximas pro-
Acci'dnes los servidos artisticos de Helen Parrish, actriz que cuenta
tan fedlo trece afios.

ir Ketty Gallian, la estrella frustrada, como la Ilamaron en
América; parece que vuelve a cotizarse en el pais del ctiuloide.
Recientemente la Paramourtt le ha ofrecida un papel en su pro-
duccién (cThe 0l4. thimer».

O Jean Parker-.y George Mr. Donald. conocido periodista, se
han casado de imj*oviso. Esperemos que no se divorciardn cual-
quier dia, también de carrerilla'.

O Tallulah Bankhead, largo tiempo alejada de la pantalla, ha
sido sometida a upa delicada operacion en el Lenox Hospital,
parece que con satisfactorio resultado.

O Mary Astor, que usufructia de un largo contrato con la Co-
lumbia, ha terminado recientemente para dicha productca-a «And
so they were married». con Melvyn Douglas, y va a empezar
inmediatamente con Lyle Talbot «Trapped by televisién...

Personajes centrales
y tipos episodicos

ta es la época del afio que Hollywc” dedica a las profecias

Tau«urioVde los grandes acontec.m.entos que el fwrvep.r

les depara. Desde hace veinte afios, esta costumbre ba sido
observada con fidelidad. llegando a convertirse en una “adicion.
Ant«de uno a dos meses las cosas habran cambiado, como
todas as cosas cambian en Hollywood que es el lugar mé&s mcon-
sSnte dri mundo. Pero podemos asegurar, s.n temor a equu-<®
que la capital del cine nos tiene reservada la cuota correa
Hediente de; cuentos de amor, cuentos de paises o”xético., de
pkatas, de los amores de las grandes figuras de la historia de
aventuras policiacas, de episodios espectaculares a lo De Mile.
d~crimenes misteriosos, de dramas en las nubes y de obras musi-
cales con notabilidades del ubel canto».

También podemos asegurar que Hollywood continuard e inti-
mo contacto wn el Broadway y el teatro Metropolitano de Nueva
York V la Scala de Milan. Las celebridades seguirdn franqueando
lus portales v quizas algin dia hasta 'Bernard Shaw, uno de sus
mé&s acerbos criticos, sucumba a la tentacion de echarle una mi-
” da. imitando a su compatriota H, G. WelL. y al famoso empre-
sario aleman Max Reinhardt. N jocooeygl

La suerte presidird sobre los destinos de Hol ywood. Su in«uen-
cia se ha he™ho sentir en todas las manifestaciones de la de
cfneTandia que. a su vez, ha colocado a la suerte en el pedestal
reservado a los dioses. . ..

Esto no quiere decir que Hollywood se juegue su destmo a
cara o cruz sino que se adhiere a la creencia universal de que
la suerte iuega un papel muy importante en todas las empresas
terrenales 'y que hay que contar con ella si se quiere s™iraiM ante.

Para problu- su fe en su buena estrella, Hollyv”
este afio cerca de 2.500 peliculas. Naturalmente, entre «Has habra
un buen numero de cintas insignificantes, cuyo éxito o fracaso
no influird para nada en los destinos de Hollywood. Son las gran-
des peliculas, las que se producen en gran escala y contienen en
su reparto uno o varios nombres notab'es, las que publico \igi-
W & con interés y las que provocardn mas de un dolor de cabe..a
entre los productores. "

En estas peliculas el productor arriesga su reputaciéon. Clani
Que toma todas las precauciones imaginables para dismi.n;nr el
riesgo, fOT-mulando sus planes con todo cuidado y anticipacion,
p«x5. con excepcion de algunas cuyo éxito se puede decir que estd
asegurado de antemano, todas las pehculas est4én mas o menos
expuestas a las veleidades del azar. _

Las estrellas siguen manteniendo su importancia capital en la
produccion de peliculas. En esto. Hollywood no hace méas que
seguir la tendencia del publico, para quien las grandes figuras
de la pantalla tienen un interés primordial. No es pues raro que
los estudios consideren a sus estrellas como a objetos
de inestimable valor, que es necesano cuidar y proteger en todo

c"Ss

® L"'s"Miiculas europeas han ido adquiriendo mayor importanaa
en el r*rcado mundial. No hay duda que la mfluencia de los di-
rectores tan ilustres como Alexander T”orda y René Clair, ha sido
un gran estimulo para la cinematografia europea. L"*

su impresionante realismo, ocupan, igualmente, un ’i*g"r im”~r-
tante en el concierto cineméatico. Pero, de momento, Ho h”vood
continla a la cabeza exhibiendo sus espectaculos sin mal y sus
estreUas de reputacion y prestigio universal. _

Las celebridades, que en nimero creciente, han visitado Holly-
wood en estos Ultimos tiempos, han agotado e interés que "“ntia-
mos antafio por toda persona que habia descollado por un motivo
u otro entre el resto de los mortales. Pero ahora no> vamos acos-
tumbrando a.todearnos con las notabilidades y
un aire «blasé.. del cual estamos muy CAn
y en una sola noche, vimos reumdos a H G WeUs. Charle cna
olin Hugh Walpoke, la baronesa de .al, el condc de cual, una
Laue«a, con impertinentes y todo, y un pufiado de tenores, un
compositor famoso y un camarero que en otras épocas habla sido

el don de inspirar a mucha gente, pero, ademds, «tamos coinen-
cidos de que los hechos mé&s interesante de Hollywood suceden
entre seres casi desconocidos. Véanse algunas muestras.

Una de las tareas mas dificiles, entre las muchas y
que existen en Hollywood, es la de enwntrar situaciones cémicas
para las peliculas de caballistas. Antiguamente se solia “har
mano de las escenas de café, con uno o dos borrachos, suni -
trando la parte cémica, pero desde que estas
hecho tan populares entre la gente menuda, se han l.mdo que
suprimir estas escenas a fin de no dar malos

L una de las escenas de <.La novia robada» (Desert hab
un grupo de indios preparandose para atacar a los colonos que

su territorio® Uno de ellos se pajeaba con aire maje”

tuoso. esgrimiendo el siniestro ..tomahawk». James
rectcff de la pelicula, se agitaba ncryiosamente en su silla hasta
que no pudiéndose contener méas exclamo :

.iEstd usted en un campamento de indios v
Avenida | Agarre usted el «tomahawk» al estilo indio y no coni
si llevara un bastén». . 10 ra.

Pero Hogan es un director, y, por lo tanto, entra \a en la
teooria de personas conocidas. No debemos, pues, ocupar
él en este articulo dedicado a los desconocidos”

Uno de tos tipos més originales en esta categorfa era ~n ¢
de unos cuarenta y cinco afios que tomaba parte en “arlas escW
de la pelicula «Llama de Alaska» (Klondike .Annie). cAn Mae
de estrella. Estaba siempre muy seno y calado. y
patriotas Keye Luke, Soo Young y otros chinos que trabajaba
en la pelicula, le dirigian la palabra, se contentaba ”“on mo
la cabeza sin despegar los labios. Eti cambin, en cuanto
contraba con un ruso hablaba hasta por los codos. Segln pu<i>
mos ave,-iguar el hombre habia naado en las regiones polare» J
el Gnico uV~Ajma que habia aprendido era el ruso.

Por este motivo andaba siempre con los rusos y preteria
un plato de i.borscht» y beber un trago_de iivodka» que g
ei régimen mas sedentario de los otros orientales.

n,inta

_ _«mme
Enho los chinos habia también una viej'ecita diminuta,

Wing. que habia sido una de las actrices favoritas de Pek

varios afios adopté a dos huérfanos, una nina e Qj-tarse

chacho negro, ensefidndoles a hablar en chino y a comp
con la seriedad y dulzura que caracteriza a los

poco cumplieron diez afios y madame Wing se dispone a
los a una escuela particular. -g-

Esta es la primei vez que el nombre de es.as porgue
recido en letras de molde, pero quizds no sea la ultima. ”

-i bien es cierto que la fama de Hollywood se d<”e a
figuras, los que le dan su ambiente inconfundible son esi<e
mildes pero pintorescos personajes.



CINE-NOTICIERO

ace UN par de meacs que se estren6 en Barcelona 1" Gltimo
film de Charlie Chaplin, Tiempos modernos, con un buen
éxito. La empresa dtl cine lo estrend jursi, poniendo

por testigos a Dios, a los ilvangelio» y el alma de Charlot

CT gloria esté), que no se volveria a proyectar el film en Barce-
lona hasta la préxima temporada 7

Cuando tres dias despucs (el sdbado de gloria), el Kursaal re-
abrié sua i)uertas. con dicha pelicula (@ uno» lienos imponenteaj,
tuvo que ficudir a un acta notai'ial para que ie creyésemos que
hasta septiembre no volveriamos a \erle en nuestras pantallas.

Cuando un tercer salén se_decida a proyectarla, dentro de poco,
no sé qué requisitos se precisaran para que nhos creamos que es
la Gltima vez que lo venios en la presente temporada.

La gente ha echado de menos las carcajadas que otras \ccc-s le
hacia soltar Charlot. Aunque la pelicula, en general, ha gustado.

Desde Nueva York y desde Madrid nos dicen que Charlot pas6
a la historia. Pero Charlot estd vivo en Tiempos modernos.

Dicen que Charlot se ha decidido a dar muerte definitiva a su
personaje, dando la razén a aquellos criticos.

1Jigo que no perderemos demasiado, .fungue con gusto le
seguiriamos contemplando en sus periédicas e irregulares apari-
ciones. . - .
Sin embargo, mas vale morirse por propia inspiraciéon, antes que
esperar que le maten a uno. Retirarse a tiempo, es la sabiduria
tle muy poco«- » > . .

ttra de las peliculas que ha Ilamado la atencién ha sido Tem-
pestad sobre Méjico, que sucedié (por sélo tres dias) a Tiempos
modernos en la cartelera del Tivoli.

Se estrend (presentado por Castellvi. ;Qué lejos estd el realiza-
dor de Mercedes dei director de La linea general) con grun pom-
pa y solemnidad. La ladio transmitié el acontecimiento, io que
quiere decir que tuvimos que aguantarnos (hasta que nos can-
samos) todo lo que pudieron y quisieron decirnos los niil y tres-
asistentes al acto. A todos les hacian la misma pregunta: «;Qué
les parece de Tempestad sobre Méjico?i>. jsélo uno se atrevié a de-
cir; “L<'s daré mi opinién cuado lo haya visto.» Los demas, aun-
que su ignorancia era tan grande como la del otro, soltaron las
alabanzas de ritual sobre la pelicula que venian a ver,

« * . .

El Poliorama fué el primero en reestrenarla, juntamente con «La
kermesse heroica», constituyendo un [»-ograma que (fuera de los
cymplementos cortos, vulgares) pocas veces se ve en parte alguna.

La pelicula de Jacques Feyder es un modelo de reconstruccion
hislénca, sin alardes a lo De Mille y sin pretensiones de trascen-
dencia. Las cosas, deliciosas y suavemente burlonas, ocurren con
la misma naturalidad que si el ambiente fuera moderno y en
Paris o Nueva York.

No se han ganado un titulo de extremadamente sagaces los
que han exclamado (en vista de ésta y de La bandera) que el
mejor cine ~.spafiol resulta, después de tantas vueltas, que lo hacen
los extranjeros.

El motivo es muy simple: {No pretendian hacer cine espafiol!
Se contentaban con hacer una pelicula lo mejor posible.

En Espafia, si tenemos alguna preocupacion fuera de 'o comer-

VARIEDADES SIN VARIACIONES

cial, C- elegir un tema espafiol, imuy espafiol I ; el hacer las cosas
con dignidad no tiene importancia, luego de eso.

1 0 . .
(a

l{; ya que de pleitos hablamos...
Hace un par de meses o algo méas (o algo menos) aparecié un
anuncio en la prensa cinematografica, es decir, en Popular Film :

(iSe necesita urgentemente un director-poeta. Dirigirse a Pro-
duccién nacional».

Los «chicos de la prensa» se han vuelto locos buscando al atre-
vido autor de la broma. Se sospecha de un escritor andaluz, que
se distingue pw sus bellas cualidades literarias, su sinceridad y
su buen humor.

V se dice que algun sujeto, sintiéndose con cualidades de direc-
tor-poeta, se dirigi6 a la direccion indicada en el anuncio:

—iAqui estoy !

—¢Quién le ha mandado venir?

—He visto este anuncio...

—iEste anuncio...! (Ni lo habfamos visto. Nosotros no leemos
estas .secciones de las paginas de cine). |Nosotros no lo hemos
puesto! (Se ha creido usted que somos inibcciles.? jA nosotros
no nos toma el pelo nadie! (Lo ha ofdo usted? ;Na-di-e!

Volviendo a Tempestad sobre Méjico... Los comunistas acusan
a Upton Sinclair y compafifa (and Compa;iy), de haber robado a
Eise.istein el material filmado para ; i'iva Méjico! Uptun Sinclair
(and Company) se defiende de 1a acusacién hacienda protesta»
de su buena fe.

¢Quiin tiene razén? ;Quien miente? Nadie lo saDe.

Me recuerda lo que ocurre entre ciertas tres personas. Hablan
siempre dos a dos. Nunca los tres juntos. Y se dicen mutuamente
lo que han hablado en los otras conversaciones. Y da la maldita
casualidad de que lo contado por uno no corresponde a k> que dice
el otro, sc”re las conversaciones sostenidas con el tercero. Todos
hacen protestas de su sinceridad. Y los tres se encuentran con la
misma duda; Se dict Uno: «;Miente Dos o miente Tres'i» Re-
flexiona Dos-. ¢(Dice la verdad L'fio o la dice Tres?» Y Tres (que
soy yo) se vuelve locci dilucidando, si es sincero Uno, o ese mérito
corresponderd a Dos.

V vuelta a Tempestad iobre Méjico. La pelicula, en su con-
junto, no me Illamo6 la atencion. Lo mejor el episodio central.

Y, icaramba!, ¢por qué las peliculas sobre Méjico han de ter-
minar siempre con desfiles militares?

. . W .

El mismo Poliorama iireprisa): a' ora El crucero Potemkin, con
la cual son tres las peliculas de Sergio M. (esta M. no es Maria,
como escriben algunos) Eisenstein.

La tercera fué La linea general, que la volvimos a ver, hace
unos meses, en el Teatro del Bosque (en Gracia) y en el Cinema
Galileo (de Sans) en unas uSessions de Cinema organitzades per
les Seccions de Cinema de j"Meneu Popular de Gréacia i I'Acade-
mia Laborista Esperanto, amb la cooperaci6 de la Uni6on de Ra-
bassaires i demés Cultivadors del Camp de Catalunyan.

En vista de eso, la pr6xima temporada no veremos ninguna.
Pues dia de mucho es, en el cine mé&s que en otros sitios, vispera

d da.
¢ nada Alberto Mar.

POPEYE, EL INVENCIBLE MARINERO DE LAS ESPINACAS

L calificativo que se ha aplicado a las cintas animadas

\ sonoras, conceptuandolas romo una saludable diver-

sion para la mente, e? rigurosamente exacto, pues la
iniaginacién no trata fie atribuirles valores sociales o'mcjra-
ies, sino que se contenta con reg;ocijarsp. ante la vision de
esos mundos tan encantadores como ficticios. La absoluta
faita de légica reinante en todas ella?, y que, a veces llega
hasta el abuso, constituye uno de sus mayores atractivos.

A pesar de que la pureza ne existe en este mundo, segln
C'tlgunos filésofos, Popeye, el hombre de linta, preséntase
siempre desprovisto de toda encarnacién, permitiendo, pui
consiguiente, a su animador, hacerle efectuar todos los actos
atléticos més inverosimiles, dentro de regiones incoloras y
abstractas y sin temor a critica alguna.

Al través de un cielo sin aire, o de una tierra sin vege-
tacion, entre montafias trucadas y mares sin agua, Popeye
ejecut.i sus proezas. La metafisica y la poesia, ocultas bajo
las apariencias de una farsa revestida de sonidos, tan ensor-
decedores como burlescos, son las que solicitan en la actua-
lidad Ja atencion de los aficionados al cinematégrafo. Popeye

el ldolo de los nifios de cinco a ochenta afios.

_La mayoria de los espectadores que rien a mandibula ba-

tiente ante las peripecias de Popeye o de los protagonista-i

de film de dibujos, no pueden tener idea de la inmensa labor
representa la confeccion de una de esas cintas.

N oy a tratar de ilustrarlo lo mé&s sucintamente posible.
Luego de realizarse varias reuniones, en las que cada artista
que ha de intervenir en la confeccion de la pelicula emite
su opinion, que es tomada taquigraficamente, el jefe del de-
partamento las atina y convierte el primitivo proyecto en
definitivo, determinando los personajes que intervendrdn. Es-
cenas, movimientos v titulos forman parte de una hoja de tra-
bajo, y unos treinta dibujantes, manejando con precisién sus
afilados lapices, comienzan a fijar sobre el papel los moévi-
Imente.s indispensables para ku realizacion.

Cada dibujante tiene asignada una serie de escenas, que
Comienza trazando los fondos, para luego ir animéandolas
sobre un papel transparente que le permite seguir las lineas
t'":izadas anteriormente ; de manera que Popeye, por ejemplo,
para mover un brazo, para pegar uno de sus pufietazos,
"®P""senta una serie de cincuenta a .sesenta dibujos, que
deben superponerse con la mayor exactitud. Cuando todos los
esquemas han sido trazados sobre papel transparente, se los
entrega a otros artistas, que se encargaran de pasarlos sobre

"jas de celuloide perforadas en su parte superior por dos
Agujeros equidistantes, que concuerdan exactamente cim las
oos espigas de acero de que estdn provistos todos los ta-

leros de jos dibujantes.

La siguiente operacion consiste en llenar o cubrir ej cuer-
A de los personajes, lo que se efectta usando como Unicos
oores el negro y el blanco <le acuarela ; de manera que las

«luloide pueden luego ser lavadas y puestas en
f'dtcion de ser nuevamente utilizadas para otras peliculas.

Luego, el conjunto de dibujos, cuyo ndimero varia entre quin-
ce y veinte mil para cada cinta, es entregada a los fotégrafos,
quienes los colocan en unas espigas que salen de la mesa de
fotografia y que son exactamente de la misma medida y for-

ma de las existentes en los tableros de los dibujantes. En
seguida se coloca el primer dibujo del movimiento sobre
el de fondo, y al transparentarse, realiza el efecto indispen-

sable para animar la escena. Terminado el proceso fotogra-
fico e impresionado el negativo, se envia al laboratorio a fin
de ser revelado, y una vez impreso el positivo, la pelicula
queda lista para ser exhibida.

Es indudable que aunque la imagen sea el centro de atrac-
cién para el espectador, el sonido representa también una
parte importante del éxito deseado, pues si éste no comple-
menta armoénicamente, las escenas, el fracaso de una peli-
cula serd inevitable, por mas artisticamente que haya sido
realizada.

Por It stimera exposicion que dejo hecha se comprenderd
que la confeccién de esta clase de peliculas exige una escru-
pulosidad de detrtlles, que son tan iniinaginabies. paia el pro-
fiino oumo engorrosos para el fabricante.

Bien est4a, pues, que después de tanto trabajo para reali-
zar una pelicula animadn. venga Popeye a proporcionar un
verdaden- descanso mental pan la humanidad fatigada, co-
locando un dique contra el hastio, con una ingenua diversién
distentadoni de los nervios de los nifios de cinco a ochenta

fin(’s. Juan M ané.

LOS EXTRAS

ay que cuidar a los «extras» ; la produccion espafiola
los tiene abandonados por completo.

Pasemos la mirada por las grandes producciones ex-

tranjeras : i(El gran desfile», «Cabalgata», «Ben-Hur», «EI
acorazado Potemkin», «Tempestad sobre Méjico», «Tcha-
paief», la primera pelicula de propaganda comunista, y re-

cientemente itRebelién a bordo», y venios el cuidado que po-
nen los grandes directores en cuidar a los «extras», a las
multitudes.

¢Qué diriamos de una pelicula cuyos protagonistas fueran
los ases de la pantalla, cuyos escenarios, de una grandiosidad
extraordinaria, dieran cobijo a un ejército de «extras» pésima-
mente caracterizados, mal vestidos o cuyas vestimentas no
fueran de la época?

La risa asomarla a nuestros labios y las mas acerbas censu-
ras a las casas productoras y a sus directores se cebarian con
safia inusitada.

Por desgracia los editores espafioles, mas bien dicho, los di-
rectores, no dan alGn importancia a la labor de los humildes
«extras», todo su interés estriba en cuidar a los protagonistas,
olvidando siempre a los «extras», y hasta en muchos casos
el factor hombre protagonista.

.de algunos mal

He visto pelicula espafiola en que varias «extras» vestidas
de soiré, figurando damas de la méas alta aristocracia, ponian
los codos encima de la mesa (los dos) v que al saludar a los
invitados levantaban uno de los pies, como si fueran boxea-
dores.

Rouben Mamoulian. el
cantares», de «La reina Cristina de Suecia», de uResurrec-
cion» y otras, confiesa que su preocupacién aj empezar una
produccién es el problema de los «extras», él los escoge, usa
con ellos la misma afabilidad v las mismas atenciones que si
fueran actores principales.

Los «extras» chinos -se desenvuelven como artistas auténti-
cos, y, ademads, tienen la virtud de no estar corroidos por la
ambicion de ser actores de primera fila, lo son por natura-
leza, aprovechando las condiciones teatrales que tienen los
chinos.

Los japoneses, en sus estudios, cuidan con gran meticulo-
sidad a sus «extras», repasando hasta el menor detalle de sus
vestidos, cuidando la estética de su colocacién, de su peinado
y hasta de sus menores movimientos.

Rs hora de que en los estudios espafioles se dé a los «ex-
tras» la categoria que se merecen y de que los titulados «regi-
seurs» abandonen la costumbre de considerar como «extras»
s6lo a las muchachas que luzcan buenas pantorrillas y sean
faciles y amables.

Es una verdadera pena que nuestra produccién se vea inva-
dida de una serie de despreocupados que la envilecen, que no
saben la importancia que tiene un decorado, un mueble, un
cuadro, el movimiento de los «extras» ; en una palabra, to-
dos estos detalles que parecen nimios y que son nada méas y
nada menos los que sirven de base a la grandiosidad de una
pelicula y a la solvencia de una produccién.

Hay que cuidar a los «extras», hay que escoger los que
tienen un valor artistico verdad ; hay que prescindir de las
nifias tontas y cultivar las aficionadas con temperamento.

No hace muchos dias que en un concur.so de bellezas para
escoger varias sefioritas que tomarian parte en un film, una
de las concursantes que sali6 premiada, pregunté si la filma-
rfan en domingo, que era el unico dia que tenia libre.

Esta ignorancia de los asuntos cinematograficos puede ser
tolerada al vulgo, pero a nuestros directores v méas a los que
presumen de ases, no se les puede perdonar de ningldn modo
que no traten a los «extras» como si se tratara de prota-
gonistas.

Es preciso que la plaza de «regiseur» en los estudios la ocu-
pen hombres de cultura, que estén acostumbrados a dar vida
a los conjuntos, que sepan tratar a los «extras» como lo que
son, como artistas, de cuyo temperamento depende muchas
veces el éxito de una produccion.

El «regiseur» debe cuidar a los «extras» con carifio y con
respeto y no tomarse confianzas de ninguna clase con ellos y
en especial con las sefioritas, pues a las confianzas excesivas
Illamados «regiseurs» se debe que algunas
«extras» que tal vez hubieran dado dias de gloria al cine na-
cional, se retiren arqueadas y heridas en su amor propio, por
groserias de los que mas deben tener consideracién a los que,
Illevados de un entusiasmo muy justificado, hacen sus prime-
ras armas en el dificil campo de los experimentos cinemato-

graficos.

ilustre director del «Cantar de los

Ramén Mora Masip

CINCO PAREJAS

R.INK Borzaob, que tiene la reputaciéon de ser el director man
‘competente de Hollywood en lo que se refiere a escenas
amorosas, pasé revista recientemente a las parejas mas ro-

ménticas que han desfilado por la pantalla desdo los tiempos de

Rodolfo Valentino y Agnes Ayres hasta nuestros dias.

El notable creador de «Séptimo cieloo, <(Adio.s a las armas» y
otros memorables films mudos y hablados, reconoce que las pare-
jas modernas son superiores a las, que entusiasmaban a los afi-
cionados diez o doce afios atrds. Borzage opina que los actores
modernos son m&s convincentes, mas sinceros y mejor dotados.

A\l seleccionar las cinco parejas mas romantica» en la historia
de la cinematografia, Borzage incluyé Gnicamente u una de las
que hacfan furor en la época de las peliculas mudas. Nos referi-
mos a Charles Farrell y Janet Gaynor, protagonistas de la nota-
ble pelicula ii.Séptimo cielo)i que fué dirigida por Borzage.

Las cuatro parejas restantes figuran entre las méas notables de
nuestra época y se componen de Marlene dUietrich y (iary Coi>-
per, Joan Crawford y Clark Gable, Myrna Loy y William Po-
well v Claudette Colbert y Fred .Mac Murray.

Borzage afirma que Marlene Dietrich y Gary Coopcr, cuyos pri-
meros laureles fueron conquistados en «Marruecos», constituyen
la pareja mas romantica.

fiEs una pareja completa —dice el director—, Marlene es la mu-
jer misteriosa, que de una frialdad marmo6rea pasa al méas fogo-
so apasionamiento. Cooper es el galan complaciente y amable,
pero capaz de los més apasionados arrebatos.

Refiriéndose a Janet Gaynor y Charles Farrell, que bajo su di-
reccion llegaron a ser una de las parejas méas celebradas en todo
el mundo, Borzage opina que Janet representaba a la perfeccion
el tipo de la muchacha inocente que se somete sin protesta a la
dulce tiranfa del mozo, un tanto pagado de si mismo, pero ge-
neroso y valiente que tan admirablemente represemaba Charles
Farrell.

((Pocas veces ha surgido una pareja que interprete con mayor
acierto los conflictos entre la mujer caprichosa y voluntariosa de
las grandes ciudades y el hombre .firme y viril de los campos como
Joan Crawford y Clark Gable>i, dice el notable animador.

fi\l abandonar los tipos ex6ticos, Myrna Loy se cred una per-
sonalidad de mujer inteligente y vivaracha que cuadra admirable-
mente con la suavidad y parsimonia de Wiliiam Powell», afiade
Borzage.

Claudette Coibert y Fred Mac Murray llamaron” la atencién d/'l
veterano director con su primera pelicula, kEl lirio dorado», que
puso en evidencia una de las combinaciones més acertadas de la
pantalla. Recientemente la simpatica pareja_ se dispuso a repetir
su triunfo al iniciar su actuacién en nAhi viene, la novia».

Para Borzage, Claudette Coibert sintetiza la simpatia de la mu-
jer francés», producto de su belleza y vivacidad. Mac Murray, en
cambio, es el prototipo del muchacho americano que oculta cierta
timidez bajo una sonrisa franca y bonachona.

Borzage terminé su disertacion nombrando a Helen Hayes como
suplente de Marlene Dietrich, y a Ronald Colman en ia catego-
ria especial del hombre capaz de formar una excelente pareja con
cualquier actriz de mérito.



TRAS LA

PANTALLA

HAIBIA DOUCUS

m m

cién a Hollywood,
Colman y muchos

m I k.

Lestie Howard, Merle Oberon, Ronahi ~*

igualmente traidores a Inglaterra.

No me gusta la manera de trabajar que impera en Hollywooii—con-
fesé6 Douglas Fairbanks (hijo)—, un afio estd uno en la cuspide, al si-
guiente puede que ni se acuerden de éi. para quizé volver otro afio a
la esfera estelar, dependiendo ello de los papeles a interpretar y de la

atraccion en la taquilla.

Fué por esto que durante dos afios no quise

escuchar a ningan productor hoilywoodense y permaneci en Londres

trabajando duramente en mis planes e ideas. Finalmente, cierto grupo de personas
se dejaron convencer por mis razones y pruebas ) terminamos por organizar una
Nompafifa productora. Después de tpdo, ¢qué importa dénde se filma una cmta, si
lo que se busca es present.irla a todos los auditorios del globo? {Nada, absoluta-

Dougla» (hijo) en la
biblletcca de *u cata.

NO tendria que tener un
cuello larguirucho y fle-
xible como el de Pato
Donato para poder observar es-
crupulosamente las idas y veni-
das de los principales producto-
res, directores y estrellas de Ho-
llywood.
ciEl director de Lo que ven-
dra” parte de Londres y se va a
Nueva York». «EIl director de
" E1 fantasma se embarca” se
embarca en Nueva York de re-
greso a Paris, en compafifa de
su esposa». «Samuel Goldwyn,
su sefiora e bijito dejan Holly-
wood y se dirigen a Londres, de-

L. P Dougqias (hijo) a tu l«*
teniéndose algunos dias en Nue- a (hijo) «

gada a Nueva York, para
va York». «Miriam Hopkins aca- aiisiiral estreno en Amé-
ba ele reg-resar a Hollywood des- fica de iu Gltima pelicula.

pués de haber pasado unas cor-

tas vacaciones en México». «Charles Chiiplin y Pauletle Got:-
dard Ilegan a Shanghai» (si no es un rumor : «;Se ha casado
Charlie Chaplin y Paulette Goddard, su «partenaire» en su
Gltima pelicula?» C) «,;Se ha muerto o estd enfermo Charlie
Chaplin?»).

«Mary Pickford viaja de Hollywood a Nueva York en
avion. )i

«Dolores Co.stello atraviesa el continente en avién para asis-
tir al estreno de " E: pequefio lord Fauntleroy”, en W'arm
Springs, Estado de Georgia.»

«Freddie Bartholomew y su tia toman el tren que los lleva-
rd de Hollywood a Nueva York.»

«Dnuglas Fairbanks vuela a Nueva York, donde se em-
barca con rumbo a Paris.»

«Dougliis Fairbanks (hijo) llega a Nueva York de Londres,
vuela con su padre a Hollywood y regresa nuevamente a Nue-
va York en avion.»

Es muy dificil poder seguir las rutas de todos y cada una de
los individuos que brillan en el cinema. Dan ganas de decirles :
«¢;No podrian estarse ustedes un poquito quietos, en casita?»
Son demasiados y, para colmo de males, no se estdn un mo-
mento quietos. Los cronistas de cines nos vemos apurados
para poder resefiar sus andanzas de Hollywood a Chicago, de
Nueva York a Shanghai, de M¢éjico a Londres, de Paris a To-
kio, de Buenos Aires al Cabo de Buena Esperanza.

Por hoy nos detendremos a fijarnos en Douglas leairbanks
(hijo). Su fama es mayor cada dia y su valor artistico no es
inferior al del padre, aunque todavia sea este Gltimo mas co-
nocido, por ser una de las «viejas glorias» del cinema, con un
crédito adquirido a fuerza de afios y méas afios de trabajo con
éxito triunfal.

Este dinamico hijo de un no menos dindmico padre, com-
pleté recientemente la primera pelicula por él producida, «Ca-
ballero improvisado», la que coprotagoniza con Elissa Landi,
v la cual serd distribuida por United Artists. Una de las pri-
meras cosas que hizo el joven Douglas al llegar a Nueva York
fué conceder una entrevista en grupo a los corresponsales de
la Prensa.

Hablando con su sinceridad de costumbre, Douglas desmin-
tié totalmente varios rumores que pesaban sobre él, y di6o al-
gunos detalles acerca de sus futuros planes :

uLa noticia de.que voy a casarme dentro de muy poco tiem-
po no es cierta. Mi supuesto noviazgo con Elissa Landi es del
todo absurdo, falso, como puede atestiguarlo ella misma, si
se toman ustedes la molestia de preguntarla sobre el particu-
lar. Ahora, igual como antes, sigo llamandola sefiorita Landi.

Yo no abandoné a Hollywood. Todo eso son puras habla-
durfas. Si con filmar peliculas en Inglaterra yo he hecho trai-

El epequefio»
Dougia*, en

*El caballero
Improvisado'

mente nada, desde luego ! Lo Unico que cuenta
es; ¢Se trata de una buena pelicula? ¢Dieron
todo lo mejor que tienen en sf cuantos intervi-
nieron en ella? Y esto es lo que procuramos
hacer, y lo qg'ie liemos hecho con «Caballero im-
provisado». Por ejemplo, hay en la cinta una es-
cena de una pelea a la cual debo haber tenido
luego que pasar tres dias en cama, con todos los
musculos doloridos y una mandibula hinchada.
iCalculen por ese dato lo realistica que sera la
escenal»

De su joven vida amorosa (jacaba de cum-
plir veintisiete afios !), Douglas Fairbanks (hijo)
solamente dijo :

«He estado demasiado ocupado para dedicar-
me a esos lances. De veras. No es que me metan
miedo las damas. Pero he dedicado todo mi <
razé6n y mi alma, mi tiempo y mi dinero, a e«ta

"Sénior and Janior" retratados en londre* durante la filmacién
de la Ultima pelicula de éste. -EIl caballero improvitado..

nueva empresa. No. Tengo demasiado trabajo actualmente para
poder pensar en el amor.»

Luego, el joven Douglas comunic6é a sus entrevistadores que
durante la proxima temporada filmard cuatro peliculas, una de
ellas acerca <iei rey Arturo y los Caballeros de la Mesa Re-
donda.

Siguié charlando un rato mas con ellos acerca de su Ultima
pelicula y del maravilloso trabajo realizado en ella por Elissa
Landi, y de algunas incidencias ocurridas en el transcurso de
la produccion.

C<mtinu6 de.spués precisando algunas opiniones suyas sobre
como debia ser el cine y qué concepto tiene personalmente
sobre las buenas peliculas, para terminar con algunos breves
comentarios sobre las mas importantes peliculas estrenadas en
los Gltimos muses en América y en Inglaterra. Y con ésto di6
por terminada la entrevista y se retir6 a descansar, después
de despedir a los informadores, que salieron encanta<los de la
binceriilad con que Douglas Fairbanks (hijo) se habia defen-
dido lie los cargos que se le hacian.

E. M. Lowers



Enhonor de 0. Manuel Casanova

EUROPA V AFKICA

Wolter Htiston en una pelicula inglesa

ALTKR Histon, i-éJebre eslri'lla cana-
diense <Jp tantas peliculas iiorteame-
ricaniis, figura a la cabeza dei mii-
merosisiino y distinguido conjunto qut>, bajo la
direccion <ie Berthoid Viertt-l, acaba de filmar
para la Gaumont-British la vida de Cecil Rho-
dc>, uno de los hombres que més contribuye-
nin a ]Ja formacién del Imperio brit<nico, y ei
gtie dié su nombre a la vasta extension de te-
rritorio c;ue hoy se llama Rhodesia. La pelicu-
la, que tiene el valor de un documento histérico,
es una/de ias obras mas importantes llevadas
hasta ahora a la pantalla, y el interés de la
trama, la emocion de los diversos episodios, el
movimiento de las masas que en ellos intervie-
nen y la calidad de la direccion e interpretacion,

hacen de ella un verdadero ai'‘ontecimiento.

. « * «
Era_de suponer, tratdndose de un artista de
, la seriedad de Walter Huston. que pondria todo
P3tte para interpretar al protagonista de
/'Cecil Khocies», la pelicula que acaba de impre-
sionar para la (iaumont-British, con una fide-
lidad absoluta al original. l.a suerte y los in-
agotablrs recursos do este Londres inmenso y
‘ersutil, le ha favi>recido hasta el punto de po.
n'rle en c(»ntarto con varias pers<mas que co-
n<H'ieriin a Rhodes. El par de botas altas que
lleva Huston i-n ti fiUn, estan hechas por ci
misnio zapatero que hizo las de Rhodes, > Hus-
ton ha tenido ocasiéon de conversar, en los es-
| la Oaumont-British, con un ahijadri
Khodes, que le ha proporcionado interesan-
t'ida de aqu<il.

' brillo de unos diamante.s. usados <-n sus
juegos p6r los hijos de los cafres, fué lo prinie-
"*A\"0 a Rhodes al Africa del Sur, Asi
,nano su asi'ciacion ron el famoso Barnev Bar.
M o. con Alfred Beit, Janieson y ei Coronel
Jotin™m ; su lucha con el Presidente Kruger, v
‘““W'ngula. rey de las Matabeles. Frank
i-ln 7" papeles importantes en
“rntto-ido» VO (GEL vagabundo millonario»,
eetAnta en esta pelicula a Barney Bamato;

en o joven actor de ««ilida fima
e continfintf europeo, hace una admirable
-sn ""ejo Presidente Kruger. Ba-

es el célebre doctor Jameson, vy iin.i
«n Informacionetl

uKlIImoptilisii, la co-
nocida revista oinema-
logréafica barcelonesa,
inicia una campafia,
en su nUmero correi-
prinditntc al mes de
abril, rogando al Gd-
bierno que otorgue la
Orden de la Republi-
ca a don Manuel Ca-
-sanova. Presidente,
del Consejo de Admi-
nistracion de Cilfi-a.

Recogemos la suge-
rencia del compafiero
por parecemos tribu-
to justisimo qu<- ren-
dir al talento de este
caballero intachable,
que ha puesto al ser-
vicio del cinema na-
cional su inteligencia
y su fortuna.

Desde hace unos
tres afios, sus activi-
dades como hombre de
negocios han quedado
reducidas a la Presi-
dencia del Consejo de
J/Administracion do Ci-
fesa, porque el exce-
so de trabajo ha que-
brantado su salud.

Nunca més oportu-
na la distincion que
para ~1 pedimos, que
en estos momentos de
deca<lencia fisica. Lie-
varfa a ,su espiritu
nuevos animos y seria
inl impuLso moral que
redundarfa en Umcfi-
cio de nuestra cine-
matografia, que debe
a Cifesa su presente
v le sera acreedora de
un espléndido futuro.

'tPoi'li.AK  Fiim>i se
adhiere a esta peti-
cién de nuestros com-
pafieros de fiFilmépo-
lis)i, y eleva al
bierno su ruego que va
envuelto en la admi-
racién que siente por
la empresa que animi'
i'Sta personalidad, dig-
na tiol ma.ximo respe-
to de todos cuantos
vemos en el cine uno
de los primeros pun-
tales de la economia

. patria.

t..
i
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IEDMUND LOWE

liilo bajo el nombro de (ininamitai-
(iierpreta el papel principal del fiini
1 niversal «Alias Dinamitu)i, nacin
i-n San José de California un 3 d.
mai'zo. Se gradudé en la Universidad de Santa Clara y se dI>-
tinguié sieipprc como excelonte deportista, especialmente en
el i'basebalt». Por fin, aficionado al teatj-o, se hizo proft>ion;ii
en 1~s Angelus, debutando con u'the Bratn. Rodando escena-
corrié el mundillo de los teatros, llegando a Nueva York, don-
se qued6 diez afios. Quince afios de actor lo han valido el as-
censo al estrellato, que ostenta desde hace cuatro anos. Su-
Gltimos éxitos han sido nEl correo de Bombay», i<El dén de la
labia» y otros.

JEAN DIXON

que con Mr. Dinamita caracteriza a la estrella de «Alias Di-
namita», por Edmund Lowe, nacié en Waterbury en un 14 d«
julio. Su padre, Jean Eugcne Jacques, era el conocido empre-
sario y duefio dei gran Teatro Jacques, en Waterbury. Su ma-
dre Anne Louise Ames, fue una famosa actriz de la pasada o<

neracion. Jean DIxon debuté en «Golden Days», trabajé con
Hclen Hayes en nThe ladies» e hizo i<nportaniea- lournés pol-
la Uni6n antes de aparecer en Nueva York, donde se hizo la
favorita del Broadway en poco tiempo. En nUna vez en la \i-
da» y otras producciones, Miss Dixon siempre se revel6 a>m

actriz de nota.

VERNA HILLE

inciinavigii cii uiaini»

que vio Hully%v*oo<l por primera y~z y <ie alli saho actuando
para varias compafifas. La Paramount le dié un pequefio «rol»
en «Madame Butterfly», y la Universal le ha asignado impor-
tantes papeles en vista de sus Ultimos éxitos cada dias mj'ui no-
tables. Toma parte en el film <(Alias Dinaniila», con Edmund
Lowe.

ESTHER RALSTON

la sirena mas rubia de los elencos de la Universal actualmente,
naci6 en Bar Harbor, en Maine, un 15 de octubre. Su fami-
lia, compuesta de siete miembros, representaba vaudevilles en
los que Esther tomaba parte. Cuando llegaron a Holly%voi>d se
descubrié la esiiedal habilidad de ella y después de darle pa-
peles de «doble» conquist6é el titulo de estrella. Ei.ther Ralston
es una de las primeras figuras de la pelicula Universal de
mund Lowe cAlias Dinamita».

ilustran la criniCB dedicada a
‘Alias Dinamita'*, seis fotografias
del film, en el que colalroran con
Edniund Lowe, Jean Dixon, Es-
ther Ralstony Vema Hllle, «ais-
nea ban dado vida a un film poli*
claco admirablemente realizado.

EL ESTRENO DE «TIEMPOS MODERNOS»

El altimo tlim de Cbarlot, ha constituido un acoateclmiento en el mundo entero. En

Nueva York,a tanta lleéé la espectacion que hubo de Intervenir la policiay dar

varias cargas ante el salén de estreno. Idéntica curiosidad desperté en Hollywood

SBestreno, al que asistié6 todo el mundo cineraat<wrafico. He aqni a Charlot pre-
senciando el estreno con Paulette Goddard.

Gordon Westcott, actor que habla
tomado parte en varias peliculas de
la Warner Bros, ha muerto en Ho-
llywood en plena juventud... Su
mnerte hasido sentida por todos sus
compafieros de trabajo entre los que
contaba con grande» amistades.



Oantalla espanola

I UANTB un descanso on el rixlaje de la pelicula Ci-

fesa reina mora», fn los estudios Riiptence,

1 » |;, simplitica estrella espafiola Raquel Rixirign,

charla «m un periodista de su trabajo y a<jtuaci<.Sn en di-
hii film. Como siempre, la c-hjirla recae »obre tos temas
va manidos: que el dircctiir la itata muy bien, que le re-
sulta nmy agradable qui-d fot<”rafi>, aunque Ui duestaii,
ortK-ura realzar sus pr.-ndas pn-MinalPs, qtw tixius sus com-
pafieros de trabajo son niuy buenos, que el v>ape} ir -en-
caia 2 lan maravillas, que pone loda su alma en
esta pelicula, quf le parece serd su mayor éxito, que...,
otcéteM elrétera. lin fin, sobre tvitlas las '.ariedados te-
maticas:que ofrece este li~ de conversaciones sobre el
isei" y mientras los electricistas tiran dé la i'nmarafia-
da tela de los cables eléctricos y la tijirufa» anda de acé
ra alld como queriendo de.scargar en algun sitio la

ubomba. de su . " )
I a i-onvcrsacién habida entre el penoaista y la estrella

tiene una novedad, algo que se sale de lo corriente y que,
dicho p(«- Raquel, tiene un tono de confidencia a la vez
que parece una férmula dicha con e! «sano» propdsito de
aconsejar a las mujeres espafiolas.

—Pues, si: no puede usted imaginarse la impre.”.i6n
que me pn>dujo el cruzar una tarde por las principales ylas
de este Madrid tocada con este mismo traje de modisti-
lla sevillana <"ue saco en la pelicula. Fué una humorada
que me produjo la mayor de las satisfacciones ; por donde
iba Ilamaba la atencidén, todos me miraban, no faltaban
ios «chicoleos» y requiebros, llenos de ingenio y donaire,
y... ¢porqué no decirlo?, hasta observé, con intima satis-
faccion, que Clin este trajecllo, mi pafiolén citerciao)i, las
flores en el mofio y un cierto aire de reina... cristiana, me
seguian mas de uno...

—¢De modo que vestida de modistilla sevillana es casi
seguro encontrar la media naranja? Como el u»o del tra-
je se pierde...

~Y(i no sé, exactamente, si serd eso; pero lo que si
puedo afirmar es que cuando llegué a casa, llena de esa
punzante curiosidad tan propia en toda mujer que en algo
se i'stime, me asomé a la calle y pude ver cémo los que
me seguian rondaban-..

—¢Di* modo que...?

—De minio que.-- jnada! Que hace tres dias tengo

montada vma guardia a la puoila de mi casa, seguramente con
el :'mimo de custixiiarme para toda la vida de aigin posible
atontado que contra nn' intentara algin aventurero don Juan.

—iCuéntas miijtres envidiaran el interés que la «policia» so
toma por usted!

Y aqui se terminii la conversaci<Sn. porque el sefior periodista
se iba poniendo cargante con sus indiscretas preguntas y la mo-
nisima Raquel opté por pretextar que tenia algo que hacer,
para sacéarsele tie fincima.

Mientras tanto, prosigue aciivisimamente la filmacion de la
obra, que es segunda edicién para la pantalla de la obra inmor-
tal de los hermanos Alvarez Quintero, con musica del maestro
José Serrano. La primera ediciéon la realizo mi paisano José
Buchs hace catorce afios.

Los decorados los ha proyectado Santiago Ontafién, actor en
(d,a traviesa molinera», director de «Los claveles», decorador y
figurinista en varias peliculas y dibujante siempre, uno de los
miembros m.-is activos de la cinematograffa espafiola y también
<le los méas polifacéticos.

Uno do los decora-.los los describe asi Herndndez-Ciirbal, qu
fué otro de los muchos periodistas que pisaron y pisan los estu-
dios Roptencc, mientras se filma <iLa reina mora»; «EIl decora-
do de Ontafién es sencillo. La fachada de una casa andaluza.
Paredes encaladas, balcén corri<io, lleno de macetas, una enre-
dadera, reja cuajada de flores. Al pie, un farol, y a ambos lados
de la puerta, dos poyos con asiento de ladrillos rojos. Todo sen-
cillo, pero idealisimo de ambiente.»

Hernéndez-fiirbal vi6 filmar (naturalmente, pues a eso fué)
una escena entre Marfa Arias, la primera estrella de la cinema-
tografia lirica espafiola—traje ligero, niantoncillo de cresp6n ci-
fiéiidola el cuerpo—y Antonio Gil Varela—torno claro, sombre-
ro ancho y capa— ; el Varillas de nuestro cine mudo.

Ferndndez Ardavin mueve los personajes con su habitual
maestria.

Entra Maria .Arias—Coralillo—caminando a paso ligero. l)e-
irns de ella, Gil Vareta—Don Nué—acosandola. Coral entra en
a casa después de llamar y don Nué queda solo en la calle. Da
unos pasos, atisba por la ventana y dice ;

—; Ella saldré

Esta sencilla escena apenas dura un minuto. Muchisimas es-
cenas del cine no duran maés de este minuto. Pero son muchas

‘La reina mora”

las docenas de escenas que se han de rodar. Son muchas
las veces que se han de repetir cada escena. Y mucho el
tiempo requerido por la jHeparacién de cada una de ellas.

Y eso en el supues'to de que los actwes, como en esto
caso, sean expertos y con vena dramaética, que si se trata
de actores improvisados o sin madera para ello, iDios se
apiade del realizador j

En «La reina mora>i destaca por méritos propios Maria
Arias, tanto como p<r tenor a su cargo el personaje cen-
tral del fibn. Terminemos esta informacién con una con-
versacion que el segundo de los periodistas citados tuvo
con ella:

—Unas preguntas, Maria. Es éste su segundo film,
cverdad?

—i. Debuté con «Los claveles».

—LIn debut de estrella. Magnifica suerte. jCuantas de-
searfan otro tantol ;Cémo fué su ingreso en el cinema?

—En forma inesperada. Sabia que .Ardavin estaba pro-
bando a varias cantantes para aquel film—Ardavin super-

vis6 aquella pelicula— ; alguien me recomendo ; ta prueba
I resulté favorable para mi y quedé contratada inmedia-
tamente.

—¢Usted cant6 antes en el teatro?

—Jamaés ine presenté en escena como cantante de zarzuela. Hi'
sido actriz de comedia durante tres' afios en la compafiia de -Mar-
garita Xirgu, y en «La novia de nievev, de Benavente, tuve el
honor de sustituirla. Luego actué tres meses como cancionista.

—Entonces, ¢su verdadero debut como cantante fué en «Los
claveles»?

—Exactamente.

—Ya nuestro cinema tiene la suerte de descubrir artistas liri-
cos. ¢Piensa seguir cantando en la pantalla?

—No quisiera. Me gustarla ahora tomar parte en una comedia
cinenjatografica. No “seo encasillarme en un género determinado.
Es perjudicial.

V. G. sk Entkrri.\

Hs aqui cinco fotoi de «L« rtiita
mora>, el film qu* raaliza pédr«
Cif«ta Fernandez Ardavin, con la ce-
iaboraci¢n de Pedro Terol, Marfa
ArlasyllaguelRodrigo. Elfilmeili
basado «n la zarzuela del mUmo
titulo del mettro Serrano, el gran
bohemio valenciano, a cuya inipira-
cion le deben algunai de las mejo-
res paginasde nuestro teatro lirico.



as danzas, que son simbolos de todas las latitudes y

de todos los tiempos, han tenido siempre cu el cine-

ma una gran significacidn artistica. A través del lien-
zo ellas han sido el emblema de una época equili!>vada y
serena, y de otra desquiciada y abarbarizada, sin sensibili-
dad y sin ninguna espiritualidad, En los principios de la
cinematt>grafia la danza fué la expresion mas acabada de
ese ritmo que el hombre recoge y derrama luego, como pla-
cer netamente instinti\’o. EI baile ruso imperé durante al-
giin tiempo, iniciando una era civilizadora, ya que en el
baile se demuestra «1 sentido y el arte de cada pueblo y
de cada ¢iwca. Ana Pavlova, la mejor danzarina del siglo,
se asomd entusiasmada a esa gran ventana de la pantalla en
varios films <iue dejaron el recuerdo de sus creaciones, ta-
les como «La libélula», «Gisela» y «EI cisne». Acaso si la
famosa bailarina no hubiese fallecido prematuramente, la
danza en el cinema hubiera tomado un rumbo completa-
mente opuesto. Uu camino de belleza, de salud, de espiri-
tualidad.

Mas el baile se degenerd en el cine desde los primeros
charlcstoncs, que mostraron el desequilibrio de la civiliza-
cion. Jazz-band y charlestén. Si arte es sin6nimo de cora-
z6n, ;como hablar de él i. la danza yanqui, que es cerebro?
Iil baile selvatico, la coreografia negroide iniciada por Jo-
sefnie Baker, la mulata de los nervios en tensién, de la car-
ul- ardiendo en vibraciones sensuales, acab6 por aduefiarse
de las pantallas nnradiales. Piernas de color. Rostros de
Harlem. Brazos desconyuntados en mil formas distintas.
Cinturas y caderas estremecidas en convulsionismo de epi-
lepsia. ¢Puede conceptuarse al cinema representativo de es-
tos bailes como lui arte? No. EIl representa toda la muerte
del pleno sentimiento, el desequilibrio de nuestros afios de
post-guerra, el gesto agdénico de la poesia del tiempo.

Afortunadamente, ese ritmo de corrupcion, de sensuali-
dad primitiva, de vicio refinado, ba desai>arecido, acaso in-
fluenciado i>or la campafia moralista de los puritanos norte-
americanos. Las nuevas tendencias de la danza vuelven a
conducir hacia la estabilidad, hacia el resurgimiento de!
arte, de la espiritualidad, que ésto no quiere decir tampoco

lilixn Hsrvey, la admirable estrella del eine europeo, se no» ha mostrado en cati lodo* tus films
come una ligera y flexible sacerdoHia de la dama.
tar en Berlin, -Rosai n#9ra«-,
ietie de instantdneas que estalififan algunos de sui
tudes de su «uerpo lanzado al

ronialtidsnio. Y no os en el cincuiu norteamericano prt-ci-
samente donde resurge esta nivelacion. Aiiuél sigue con sus
bailes perfectos, con sus danzas técnicas, con un gran de-
rroche de iisex-appeab). Cofno ejemplo tenemos a (jinger
Rogers: picaresca, alegre, expresiini acabada de la genera-
cién joven, anjericanizada, que es tanto como decir destciui-
librada (refiriéndose al sentimiento artistico).

Quien hace regresar al cinema la dan/a fina, el baile
suave, alado y ligero como aletear de marii>osjii, es una es-
trella europea : Lilian Harvey, tan inconiprendida en los
Estados Unidos v tan mimada por los publicos del Viejo

movimiento. -

Mundo. Lilian, que lleg6 a Hollywood en enero de 1033
spndo derramar abundantemente su arte grdvido, netamente
espiritual, sin ex6ticos gestos de vampirismos refinados y sm
ridiculas ingenuidades de comedia simple, no consigui6 su de
seo. Ningima de sus realizaciones americanas, «Yo0 soy Susa-
na» y «Mis labios engafian», tuvieron el éxito artistico que sU-
films realizados en Europa.

Desengafiada del ambiente cineldndico, después de sufrir mil
decei>ciones, regresa a Londres contratada para actuar en "L*
iiailariua de! conjunto», el poema cinematografico fin de siglo-
Ahora en Alemania termina su actuacion en «Rosas negras".

En el nuevo flim que ha terminado de interpre-
su arte Mega a la méaxima expresién de belleza. Ved a aqui en una
ritmos eoreografifos, las mas bellas de las aeti<
Willy Fritsth, su esposo, colabora ton ella en su uiti.

mo film que se nos anuncia <omo uno de tos grandes aciertos musicales de U préxima temporada.

(Itnde también Lilian Harvey interpreta a una liailarina de principios de
ista centnriia, que desgrana su arte por las tierras finlandesas, agitadas
por un ansia de libertad y emancipacion. En él la bella Lilian se nos
nuestra superior a su marcha a Cinelandia, pudiéndose admirar, a la
;iar que la maravilla de los paisajes de Finlandia, con sus pinos milena-
lios, sus abedules, sus alescos y arbustos, sus luchas de indei)endencia,
con el amor del joven héroe acosado i>or los polacos y encarnada iwr
Willy Fritsch, las danzas que fueron el encanto de los primeros afios
nuestro siglo.

Lilian, Harvey, abandonando el vestuario masculinizado
(sombrero de copa, chaqueta a cuadros, bastén y monécu-
lo), los tocados modernistas (falditas de pedreria, un renard
blanco, un luld con uu lazo), ha adoptado la indumentaria
completamente femenina (tules, volantes) y con una mari-
posa brillante colocada entre los rizos de su esplendorosa
cabellera rubia, se ha lanzado bailando a la reconquista de
su publico, <pie aun en ei fracaso no logré nunca olvidarla.
Y cuando Lilian Harvey danza... todo tiene un giro alado

de libélula, un ritmo suave de ramas que se co-
lumpian —copia de Rubén—, una expresion ple-
uirica de belleza y delicada idea. Lilian danza
alegre, envuelta entre la copiosidad luminosa-
mente clara y limpia de las gasas y su cuerpo se
eleva flotando en un compéas de niumiullos y ar-
pegio."?.

((Cuando Lilian Harvey danza»... el pensamiento vuela
hacia las danzas de Grecia, estrechadas en un abrazo de
cielo azul y de piedra clasica. La mente, calialgando en una
fantasia ilusorica, se detiene ante la perfumada brisa ma-
tutina, fascinada ix>r los sonidos y las risas de cien nfil ha-
das que iwinan sus cabellos de oro, flotantes al viento como
los tules aureos de la Lilian danzarina...

Cuando Lilian baila y reaijarece en sus giros de ida y
vuelta, semeja un encaje de espumas desliccho en las pla-
yas tranquilas y lejanas.

Lilian Harvey resucita en la cinematografia europea, y
hasta mundial, el encanto y el atractivo de los sentimientos
espirituales, quizd un tanto quiméricos, que fueron patri-
monio de los jjrimeros celuloides y que desde la muerte de
la Pavlova no se habian vuelto a sentir.

«Rosas negras» trae el hechizo y la gracia suave de la
mejor estrella de Europa reconquistada al fin, después de
tres afios de alejamiento en tierras y ambientes inhospita-
larios e incomprensivos, sin el concepto artistico suficiente
para ver en Lilian Harvey una de las artistas mas excelen-
tes del siglo y una de las mejores —acaso la Unica— dan-
zarinas cinematograficas. En América no supieron ver es-
tas cualidades bellisimas de Lilian, mas tampoco lograron
desvirtuar su temperamento artistico tan rico en matices y
de tan suaves facetas. Las danzas clasicas llevadas por la
estrella alemana al cinema, nos haran olvidar por un mo-
mento toda esa infinidad de estrellitas «standard)) que nos
prcs*.-nta el cinc yanqui a través de unos i>asos de ((Clagnet».

Porque «cuando Lilian Harvey danza»... el esjK-ctador
se olvida de que habita en un mundo lleno de podredum-
bre, de odios y de guerras.



Lo cual e» bien de lamentar, pues en nuestro

pais- nadie- ignora la existencia de elementos
He aqui tres instan> iitisticos bien capacitados para encauzar, on-
laneas de «El nue> irolar y dirif<ir, una rama del cmenia tan facil
—economiciimenle hablando— como esta (le que
ahora nos ocupamos. La falla de iniciativa, la
soviético a quien rutina imperante en nuestros medios producto-
va destinado res tiene aqui ocasién de manifestarse una vez
mas en perjuicio, como .siempre, de’lo Unico
que en realidad a tiKlos nos interesa : el arte.
ria de Serrano De la breve lista de nombres <4ue se dedican
de Ostnae. @& la 1marioneta cinematografica, sélo merecen
destacarse dos : .Starevich y Ptouehko. Los de-
mas. es preferible olvidarlos antes de vernos
precisados a comentarlos desfavorablemente.

Hra l.adislas Starevich el detentor de la he-
gemonia de la marioneta cinematografica hasta
ci momento en que lleg6 al cinema .A Ptouch.
ko, anifiiador de la cinta soviética «EIl nuevn
GuUiveni.

Los mufiecos de Starevich eran verdaderos
personajes de fabulas infantiles, animados con
una maestria que parecia rayar en lo insupera-
ble. <iLas ranas pidiendo rey», ~La nena que
pretemlia ser princesa», «La terrible venganza»,
«La historia de un pequefio soldadito de plo-
mo», «Los ojos del corazén», «Ki: reloj magi-
co» «Fetiche», con.stituian nna admirable serie
de cuentos cinemalogréaficos capaces de captar
la atencion de todos los espiritus infantiles. No
ha sidu asi, sin embarj*o. l.a labor de Stare-
vich es desconocida casi por completo por quie-
nes méas obligados estaban a conocerla, Nos-
r. . otros en las escasas oportunidades que hemos

tenido de presenciar films de .Starevich, hemos
podido percibir la delicadeza de forma, la finu-
ra de los personajes, la elegancia de los movi.
mieiitos-, el exacto concepto cinematografico que,
en suma, preside sietnpre la realizaci<Sn de sus

vo Cullivsr>i film

este comentai

obras.
La gran virtud de Starevich tal \ez consista
L en saber colocar siempre el rasgo adecuado al
1V

sentimiento que desea expresar, encontrando
una perfecta identificacion entre fondo y for-
ma ; precisamente esa perfecta identificacion

i NO dt; tos gi'nems m:is dificilps dil ciiKma, a la \i‘z qiu'
uno du lu> mi'noH rullivados, o» <l <k- In mariom-Iii.
i'xricii), sin embargo, tjue éi une de lo> inli”® inicresaii-

ie> qu< il cincina puf>()ji (itVi-ccTnos. Y que la niiiriimi'li. ciiino

(1 liibiijn, 'e ljro-.ta iVidimi'ntt; a la di-lormarum ilc la nntur.ih-
dad, )i> quf jlormitc unu mayor anipliiiid «I la tonccixiidn y una
libi-rtad de accii'm nu-nu.s restringida para el artista, sujeto, eaM
siempre, a las limitadunes fijadas por la propia autenticidad de
los instatUes que reproduce. I’} el rifie <le marionetaj. libre e in-
dependiente, ya. que la realidad deformada, desnaturalizada, es
admitida en muchos de lus lugares domle la realidad atiténtica
no Wi-ne cabida. De :ihi la® granil»'» ventajas de este {jénert- lati
poco aproVfcbado, ya sea por ignorancia o por desidia de los gm:
maés obligacién tenian de coniicorlo y practicarlo.

Varios son los intentos que han tenido luj<ar dirifjidis hacia la
consecuciéon de un género de niariom-ta.s cinematograficas. Varios
han sido los intentos, pero escasos los resultados satisfactorios
que se han obtenido. Hasta marionetas profe-.iunale>, proceden-
te.s de fuera del citiematografo, lian intervenido en estos intentos,
algunos de los cuales, como los realifados por [‘odreca, han logra-
do rebasar los limites de lo Milgar, para entrar <ie lleno en el
campo de la originalidad. Por lo demii>, nadie ha con.-,eguido per
filar un estilo, y nmcho menos crear-<* una personalidad. Como i'S
natural, en Kspafia los ensayos efectuados en este wntido -e.'ca-
sisimos— han <le clasificarse. furzo>,amente, c'iiire lo«x no logrados.

dSIkkiiC
. XiHtionte siempre en toda obra de arle que se precie de m«1o.
Hay grandes diferencias entre el arte de Starevich y el de Ptouch-
ko. Y hay también grandes analogias.

En todas las cintas de Starevich encontramos un algo irreal,
bello, fant4stico, casi impalpable. Lo contrario sucede en «EIl nue-
va Gulliver», donde todo es realismo puro, sin mixtificaciones, des-
carnado, de ima autenticidad escalofriante. Tal vez sea aqui don-
de radique la superioridad de Ptouehko sobre Starevich. Mientras
en éste todo es dulzura, .simplismo psicolédgico, ausencia de ener-
gia, en aquél todo es rebeldia pura, absoluta, tragica y fustigi'dora.

Starevich en sus film.s deforma la realidad j la estiliza y 'a hace
mas bella, la pule de asperzas y la suviza de tal*modo, que nada
grosero, monstruoso o anormal queda en ella y si solamente una
diafanidad y una fiuidez extraordinaria; esa diafanidad y fluKiez
que encontramos, por ejemplo, en las obras de Borzagc o de Me.
Sthal.

Sin embargo, los a.suntos de las obras de Starevich constituyen
una minuciosa coleccién de hechos, de gestos, de rasgos do 1®
vida, convertidos por obra y gracia del artista en sucesos de wna-
glnacion. Asf en «Fetiche» vemos una faceta del mundo en que
vivimos, con sus vicios y sus pasiones, con sus malos y buenos
espiritus, con sus individuos imperfectos y con sus seres bondado-
sos, a través de un prisma que todo lo purifica, que todo lo idea-
liza y que a todo da caracteres de sublimidad, transformando al
malo en un ser grotesco, sin energia personal, sin fuerza espiri-
tual, sin potencia de accidni que al fin es derrotado por el bueno,
el cual siempre aparece como perfecto. Starevich es el idealista,
el roméantico y el sofiador de la anteguerra.

Y Ptouehko no es asi. En lugar de deformar ia realidad pot
medio de la belleza, utiliza esta misma belleza para presentar, me-
diante un simbolo cualquiera, esa misma realidad de quien Sta-

< CoDtind I nformad
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(Gencvicve Gage.) Es sin discusion la mas internacional de las
estrellas de cini'ma. Nacida en VenecL-i, de padre austriaco y ma-
dre italiana, se ha educado en Baviera, Suiza y Francia, y debu-
tarte en ti teatro en Limdrp». Después fud Mamada de América,
donde ha llegado a ser gran estrella de la pantalla.

El primer film que interpreté6 para Paramount fue «EIl signo de
la cruzii, donde logré una creacion verdaderamente maralillosa.
Su may<5r éxito en el teatro fué «Adiés a las armas», donde in.
tprpreté el papel creado en la pantalla por Helen Hayes.

Artista completa, EUssa Landi es tan exquisita musica como
actriz excelente. Posee ademés un verdadero talento de escritora.
En fin, es verdaderamente una gran estrella internacional y ha.
bla a la perfecciéon ol francés, el inglés, el aleman y el italiano.

Dhalc&

{Mona Gold.) Nacida en América, Francés Drake ha sido edu-
cada en Inglaterra, donde terminados sus estudios clésicos apren-
di6 arte dramatico, danza y declamacién. Fué como bailarina
como apareci6 por primera vez ante el pablico. Rapidamente con-
sagrada, llegé a ser una de las estrellas del «Ciron de Londres y
en seguida fué contratada por un teatro britanico que le confié
una de sus producciones mdas importantes, en el dificil papel de
protagonista. Muy poco tiempo después la contraté Paramount,
encomendé&ndole imo de los principales papeles de c<Bolero>i, al
la<lo de George Raft. También con este actor interpret6 «Suena
el clarin». Se considera a Francés Drake como una de las actri-
ces americanas llamadas a un brillante porvenir.

'pjlui Cau”m ojn

(Sir Robert Godfrey.) De origen inglés, e inglés también por
su nacimiento, Paul Cavanagh hizo sus estudios en Cambridge,
y ai comenzar la guerra fué voluntario del ejército britanico. Ter-
minado el servicio militar se orienté hacia el arte dramatico, de-
butando en el teatro el afio 1924 en Londres, Durante cinco afios
Paul Cavanagh ha aparecido con éxito en el repertorio inglés de
comedia moderna.

En 1929, al comenzar sus éxitos el film parlante, partié para
Hollywood, siendo en seguida contratado pw una gran firma ci-
nematografica. Su cafiera cuenta ya con algunos importantes
films. <iRpina el amori) fué una de. sus principales interpretacio-
nes, al lado de Claiidette Coibert y Fredric March, valiéndole su
labor en este film un contrato con Paramount para los papeles
principales de «Una dama sin igual>i y «.Amenazan, de las que
Gertrude Michael ha sido estrella. Su elegancia, su distincién, su
naturalidad, as( como su mérito de actor, hacen de Paul Cava-
nagh el intérprete perfecto de las comedias modernas.

Kent Taylor, extra de cine al cual contraté la Paramount hace
un afio como actor, interpreta su primer papel importante en «No
soy ningdn é&ngel», el nuev® film Paramount con Mae West de
protagonista.

Taylor, que ha trabajado con Alison Skipwort en c<La profesion
de una dama», desempefia en la mencionada produccién de Mae
West un papel roméantico que sigue en importancia al de Cary
Grant.

Actla luego en otras producciones, siendo la Gltima esta que
nos ofim-rd en breve la Paramount,

UNA PRODUCCION PARAMOUNT

HUBLLA OBI
SUS INTERPRETES

Elissa Landi, Francés Drake, Paul Cavanagh y Kent
Taylor, son los intérpretes principales de este
film de gran emocién e interesante intriga que
se titula «La huella del pasado». Tales intérpre-
tes de un mismo film hacen suponer una realiza-
cion digna de todo elogio. La critica extranjera
comenta su éxito con toda clase de encomios.



INSTRUCCIONES PARA ElI USO DEL CONSULTORIO

I.*—Cmla lector puede foriinilLir dos preg.'iitas. toinadas iirecisamciile ele las iiuc aii.iri.--

ceii a continuaciéon.

2-'— Si el nacimiento tuvo lusar ih.C'." ik-bptiés de las doce de la noche, dtuc indicaria,

madrugada dél dia sigiitiih', jiaru <\ilar contusiunes.

no SL tiene mucha siiRuridad wu la hori .del naciniicntn, conviene reiR”r una
liucfia fiituK'rafia vn la (jut se vcaji claramente Iss~ccioncs.

4.‘—Llénese cifidadosamcite el cupdn. F,I sefic-r Feidsar no resr>onde de truluijos hcL-iios

a I>asf de dalos inexacLos.

Contestaciones a nuestro consultorio

Maririirtl. — M.i- hii-is rc'..-rvi«hi, dL-ii-
i\ oallei” Jliliitii «l manera <i- 'i.T. Miiv in-
\ et iniiriiiHij  lija iii sus ' pimi.-

nva j" apt.'t paiM ri‘-MvfV'ln niJii pE>r >t iiii'ina,
CoSi-tiiniT y t'1Y. iii >u>
y p)rr»'r.ini> n 'iis iipaciujn', cim.iijiviicnclr)
|fiir mciliii til >u i <4 tin pnipiH'-ti), Muy
iiervio.sii, ~tnid viv.i. <rila<li'in<lo-.c' luii Mima fia-

l.aborio-a

lilidad; niéd- jirdctii'i qur- In ji'ncj
eN;illir(Gi i -.ii niiini'fa df Cak-uUnlinrii en
iji .linnis aiiiiirus®-y |)cicu :iiizi~uiiliul;u Ms-
........................ . ¥>1 Ml i'dail iiiiulura Hiiw
«in a fyui“n iii<mn<> \ <li' faci'inii--- pro*

tuiiiiiajl:i-; 1(ini[E[ry*Minl" ;>1;u qiii'quill'iM L miir-
Oaz V inol' -iiin ; fAnin aruidn.idi) :i la-; iti\<'rsu“

y aiti 'ifo'; ;il;.;n Mast-idjir @ muy
carifii'vd. S'- (iUun'iaiiip.

I — 1' Desdi- tuc“< dc' 'VI hoi-rts-
Ci'p:) - 41U 1" usH<t wuna «-sri'lcutp
pi r>i)i?a. atyo dcifrui jiriincirdiar C' i'l yiislar!c’
i'Xct'Nivaciu iili- la juUufTgin iiia. In< miiiii* -, 'Us
pla.Mi - »n 'Uina ; larecr ik- M'hliilail pii)ii4da y

iifuv  e.ii'i a I<) iiji-n""; -fulo

c- un j;r'ui mal' v di'bcriu Ir.iiar <Ir lfurn-ifiirld,
t"iniK'i'anv<iti< fii'-rli nv nic jirU'tim: iralii muy
a;4racial)l(', in”~vnid~o, rdrl("s, ii>iit iK> v hasiantc*
i.ptiniisla : flniv <cni ru-us sinilniirnKis, capri-
chosn en asun(us ili' dincrii y m ihmi. Tiene Lin
mafjnificd j)drvcnir, «jHri) di'lji- j'niar un p'it'o
la j.'* .Mui'lid, |)rrd haP'jStra' (.«-iipai ici-
tK~ en las qu<' airaiuaria atn mayftr (‘xitd. Mai;-
iiififtM*. nuidiriorn*' pai'a el i*«ludid dt; la

It

111 lLihertOJUi- i.“ Tii-ni' en ynn ral niiiv
liii-nn« cuali<ladtifi ubsmg”ti i-n il lididn <>
Jjl;,> rt;di-ta, ra/dnadora. especialmi iiir m 1"
f ferviil” il Jiiriii‘iin<inio v . nnU'l."Ad"'1’in i afir-
iiioMi i'n <! llalli cim el c-"pci-n y a!~d jlciiiiiiian-
li . tyu-l."in(ioli* iiiiipi'nt.'r n lu- <lemas »u .\ciliiiilad:
In**iljii,‘iu< n\i  fsids clcU't'Uis dr <11 rarAtl'i* eei-an
MKI- biiii 'ii '1 fondu, ya qw en >u per-onalU
il.id ¢~ .iraMi, « iilinvntiil. rnméanlira y .snii.idc"
la : Ua.'finu ,ai)rik'lniHa y \<dulili-. Sii'Oiili'>I'-
cuH /eviiyt'rai‘icin v fifi‘ilnicrl*' nifi iidida : al;;»" iii-
dtMi-a y |H'imi>la. Ti in])frnmi'nid fiiiTU im nie
SI7i_'U.il V aniy fcnii-nina. Aficicnada ai liijd, 1"-
pla'ri‘i'i 'y I;ii divf-rsioni's, Kn <] fondo il> «>u
e-pi’iitu muv [W'simjl-ia, Ti'in()<'nii)irmo arii-iiio
y “lan alK'iiinada al r-jnc-njia. Muy inlcli;;enl*-

[,.(+ liiian/a“ mc'jurardn niuihu t-n la seeiui-
da juvi'ntutl. N- dh-iT\an fui-rtc-s ix'r<lidas n la-

iii>naila> inn amori--, <iiv(rii>n('s, (jep-iljlc-nuni"
S1jiit—M X il inatni'i‘ini”. Su- inHyli-c - in:;;nMi-.
-l L»-i iV 111 n lacionados cdii -ii |tvufie®ii>n o n om -

Viiiiu, ¢ - 1.* ra‘ara, |nrn Liriliaiiii ni<- \

uc'dii' ' de- \rnc(-i' nuil hiis uli-ii/ii iilu- quv

(ipMiidr;iii a -Il mairioiiinic L 2." Ks])irilu lijo, <ili-
limi-i.i, lirilanii- V am'li'lcko, iiii|)u!-iv®, logo-o
i ; |wTsdn:ilidad iiifh'i‘i~a, iii-
quii la. Jii-.iini»ta \ it>n jiiira \uluntad; en iiK"-.-

PROFESOR DANT FERDSAR
CONSUITOKO t6IBOXOGICO CE “"PO?UIAR ALM?
PARIS, 134 + BARCIiIONA

CUPON

Le ruego estudie astrolégicamente y rorifeste a las
preguntas nims. y e
Seudénirro
Dia, mes y afio de nacimiento
Lugar de nacimiento
Hora de nacimiento {lo mas exacta posible)

Sexo Estado civil ...0cupacidn ..

¢le interesarfa que publicasemos un curso sencillo

de ensefianza de la Astfologla?.....vnnne

llont's rtnani'ii‘i a- ni:i- liiin “jrnin)'sa ; i”n oi'a-
-iiiiiif, amor <)fl ai'lamii-iild di- la soledad; mi-
nadcira ; (emix'i'iHiieiuci .uaistic n ; intiy iuirluyn.
le, ctiii ajililudi' para la dialoriK. (jeiiiro-ds

1i'-Dtimii nu-s. Senliiiiciilal.

Snltiihii — i.* K-piri)ii -ein”~'O, reservajff,-
(ldminanle, voluntaniiMi y un e;"Nin'-ia. ,Su
manera de arluar < m.i' af;rait:int® \u qui' =i
InT>onaUilail ei aliayentt; y Cjru'hu-
--a i'ii i-ue-tioni". ann)ro.a,a®, varialile y rbhwiiica,
firia vw que ali.jd fiielancilira, IiNUte iitia leu-
Srifca a la infidelidad, y lo que in ‘'ii ;.riiijei--
:uWntud no ik-ne iniiiorlAncia, 1llis laidi-, en
inirilUi_di* la vida, podda tenerla e\ei-i\a. .Muy
sni(aifda i'n ftsuirtos de «llniro, ()h'iin;.<la y en
ucaiion-« i r. :j,'Tciuiierami nld tueru'iiienlc Mn-
Aqtal.'kf Miilii.-ne LUl «'tudin inii)liD ile -ii pnr-
e1iiir, e'peiialnu'nle en lo n laihci a auicirc' y
ei.i;tdo de ‘alu'l. ->* I'e imedi.ma e-.ialiira y alfid
Srui-Mj; facclune-. |)ronuiuiadas ) \aronilc--; na-
riz liirfia, laliids j;rue«ns y crjas unida-; n(..- y
i-aliello-> ca'i nej>ri». TeiiilH'ranu'nln muy ilomi-
nantc, antoiiiario e iniransiyenlo. ICiici-ia <n
Viic«liolii - dc* iniere-i-,. Si'ntimc'nlal a su mane *
ra. Tien<- muehos di I<'0t0s.

S'ini'i. i.“ Si- ea'ard, tardiamente, y e\Ule
pcli~rri) d( ilivuri‘iii debido a -u raréaeler
\ tlominatu»'. j.™ Alui v buen lipo ; faeciiine- nui>
iiiiri lia-; la fn ni» al~rd e]elaila y nn |)-ajuil”
lidiiilreada ; ojo- a/ul's y i-al.ellti-.' )-a-.laiio-. i-l:i-
ro-; labio, ilcl;.;ado.. ; exei'wtin' <-n >ii ni.iiieia
di' -1 « V iMUV oriitina! ; <".iirilu eiintiftco < i'i-
.<-;ilj\o; de .\iraoi diiiavia iml'(<udtnda y una
;Aran \okuiiad; nuj\ talrulador, -ii]”diianilo ii do
aclo dc‘ sil vida a! laleulu y no a lo- -cntiniii ii-
;0-; infe]---ado «'n ciii'-lioiv- linam lei‘a-; .'\ei-
-ivaniMiii iNTvio-o; u'mlii'r;uiic lu iia'i- bien Trin;
airan-:'i l.irilnv ,>le la aniUiad > -a- wunif’o’ Ig
ap:ec i irdn aini'eraiiK'iiti'.

Hi-1hi I." K'iifriiu niméantiro, scv
flador, iiu-ljaniHilieo, ia|>riclid-o s vari.ibU'; *‘n
i'Ntremo -iHIli-ili'o \ laiilmenli- oltiutidu; enn
o -in ral'iii. Mu\ -imimiiital. i-pe;'ialnn'ite m
a-iinid- .ii ami-la<le. \ de amor; nui\ ;;en<-
i'o-(i- -I ntifiii'uto-, [l.mnu'l*a y i'aniali>.a. af >-
ViTidole béastanle ':i- de-oraeia- ajena#; 1n el
‘tindo aliro limida lia-ia adiliiiMt runlian/'a, una
vis ad(|uiriil.i. id~lo inlran-iyt nte. Miifho fmior
a lu- (i.iiis, Mn -y m.ineri di ailuar iidr:;ii;a
\ muj aiyva, a la ve/ que alj*e dnniinante,
VuliUs/a de'alma. |’u-ee, en venera!, hiunn-. rua-

lidad”s. Ila\ ‘*~n(ti,cados vario- \iaje in el
Tu- il id»,* nna-bos de ello- por ab5ii;i ;
\iajiir/i NI r niierii, le \iaie no <leéei;'i
i-.-priarle d m.i-iaild pronto en sii \ida.

—-1,d primero go'- -e oh-erva en -o

lema naUil i' que el mairiuinnio liene pflra u—
te<| uiia ¢ran ijrirtanciu. Debiera eonocri- | :Jo
lo que le reSf'rTh e! I')estino, que es de una

(Conclnye en Iniormacionet)

DANT FERDSAR

TECNICO en'
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS

CONSULTA:

Sefioros; hasta los 7 de larde
Caballeros: 7'30 torde a 10 noche

Pido folleto explicativo gratuito

Sdion de
Garcia Hernandex,17S,5." 2.°

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

L. . . * T V ni."mu-a en el conjunto de la mu...- i
1* 1>f-n i mi rardcler. 2,% ¢<- i mi sil; 1 J'.].'--1. d-jaliadamente) 5 I’ar.i qu. >1
R . . tJ'.]."--1. =i ) . .
Tfllal ' ; AIcdii/--tit i-NIKi ei» nii ~lUal! o, k. | ¢ 4 ! q _
S . . . L - ,ra debo jrf-nuir? 7.* ;Me ca.sart'? 3= li.
ip.irii.nes d n<.-i;o-itn”~o ma>. li- .-.iiad.-, 1- cee n .
i-ril.a 40 fuiuru t>piii0 ~c»posai. .i.' ¢;serd feliz mi uiairuivauo.- lu. ‘ ! i,,V,V-' >* «('u 1
lizan mi matrimonio? u.‘ -Me cunv.cn» d ma.rimomo o ~.r.r mas fe!./ ?  -uid'lr'i
-era !a Muu.ci.in .v-itémica dei «poso (cpo-a)? i.,.' ¢yue parte dfl -irtiaiu”io d.bo exwdar u,.,.-.-

14» U I\iranji.rd> 157 ;!’ucdo nanar alglin prenuo de importancia a la loterfa.
bg ar/)\iiu.'i para ,-er artista de cine? 17.* ¢(Altan/aria una pqiicién de-tacada como atli-,ta de nii:
ist MVriaii ios priiuipales obstaculos ﬂ"'u‘n'a""t:'aT'rera'"cinc]rln'ﬁﬁb?fsli'd"an

j?nnri()ali*s rausflis de <iificuUa<ics déniio de mi carrera artiaUca.

n-

Horoscopo de Paul Lukas

Lo primero TUc -e ob-ersa (n 11 estudia de ,.b-r\a do i*ran impoviartia en --i v;da 1
Paul l.ukas que d<- h7bi-i ili Jitado a la U- iiiniiinio, e\n ~'uiundo quii Cs .sumamnii’
i.iraliira el «\ito hubiera -icio mayor qu'- .1 i[i(i judiiial i >u> aniore- y div<rsiiines, y que
obii-ndrd conio artista lini maH”irafito. aiv'i pi fdir inuelio diiii ro

li>piritu inti‘ieriual, de una ¢Tan itiie'i;; ICh lo que a los hijr - -+ refiere, lainiiik-o
y clura ~M1'Ci'iM fi'm, inelinadu nj <'siiidto. k:bsiT\a una jiraii -uene. Durante el tiir-o (le
Fitr™ i'l-AAiritu y >u personalidad <\-j>te dc>- iu vida Jitrdera diiiiro cfl rflai'ion ion ‘o- i
jiriU'nia, 1(®uvi/ que /.-U' e- infiueiu iabli al V 11 -alud liel priniiio sena nl*o deébil.
aml.ieiiie (,u. “Jt; rcdfa, siimira.s que su jx?rsr- I''n muiha- oc:isiom’ tendrd la verdarlira ayu-
n;didad. -us ai-tos, son fijo», jiroetHlii'iiUo en la da aioral, i'U\'o ri."*il(ail6 se (dn\i<*rt*‘ t'n mate-
fortn;i quc' él mi-iV»» se martd”. ri.d, ili ;ani.staii 1- v 1d;ic$eras. la- i".iali-, i .a -.J-
U <li-po'leion e- Ininilri(to*84B*i5fabli y su con. ,,.;iad '- loiise:..-, -oniti'"~~ Utilidad ir lii-nsa
viT-aeion i- inlere-anic tlebiTK-ii -u ila:a ina- ;i -.i- inuie-c..;, b.mre sGa mejon-i_ainisiades se
lirencia, anij)lids cuiloiiini'nt* \ rlar;i expn - entd!)ii4iaii pt'i'sona» de alta jlosiciiai r<;laiiona.
>ii'iM, ludo K) eual, tinido ;i -u~ifaptabilid;'il lia- d.i- eon el ijareito y el uile. I-.s jimisl;ide- s"-
ria la- ici-.is y j«r-iiiia-, liar.i qu« -a inmiiaiiia ran, pcir lo gnwfal, j>er“i>nas de tixii|>i.'raiivntn
sea muv “rala y muy .ipreiial.i su .iau-(.ni. muy en/Vjriofl \ dominaiui-, piTo i'omo [Iaiil cli
(ir.ail ;iinor de lo- si;ije- \ :i;LtiVcii il c(:io. adapuibb- no -urjien liifindiadts.
i'ir iUielo- J'iitare-. nuevas tcj-UiiiUiVe-. I’ror<‘si(iualinenlp nna-ho éxito, aun ruando
lieiien-io-i ->1llimii nio-, iiobir- .nra/iin y i*raii  ayayes gifi'ultades s.- oiMinen a que brillen eii «
-erit!nii'nlati-:no, Xd ob-tarte. dchii'. a -u Ir'in- miinilf> dfl einenia como raercrv Au {(ran umi"-
|)eianienio neroli.-o -i ‘irrilai:! laeilm'nl', lo .lad raincnio, arjistii'ii, lais pj~1fs que i'nearnai.i

le har' Iii 0" !-jon™ - -ir al®o ji-Inrij 01 -ii- res- mejor sf>n aquellos <juc se reiai-iomn con la i
pifi-la-. nianife-lando-e e-t;i |>ariiiuiaridad de -u teiratura y nie-tiorH'i vienlifica». Va he indi: i'lo
la"'”,v_II'T eon eum.parlelo- .de Irab.aj.i. i i que en liferalura hubier,i con-i-auido ;;r:mde’

Itii* llr.an/a- in la primera parle ile la \ida 400 oo de fuii<o rebii ionad.i con ariiiiri's iei-

-oTi nuiv"jiii-lablu.! eon jlasUyiti s dilieiiliaili « ; . g s R . R
. ,J y ! y X X . ‘rales V cinemau.j’ri‘ificiis. Tienf ft#qgslinies aim-
Uirt<r7 sti) rstA relacionado eori' su irabajo, Li- . . .

Hiiies para <1 estudio de la- liencias wukas, -

miliari's, viajes y a-unlos ;im<rn-o-, Si”™un avan- . X . .
;ieciabnenle paia la m  <=\7" éstudio

za la vida se van c.”tabilizando, ba.'ieiidoj.. lu- bti ndrici i nal inéral . R
me.j y muv iiiu 1l-antes, lo:jrando >l -u seriftUa ebti ndri;i murlios g”Malu# indrales y {Jrvaitivos in-

Juventud v veji/ un fuirie y -olido lapilal. -h-e-,

Mifrii;i |.i'rdida- de alguna linpoi' tmiji en i< Ks|.iiii;i y 1Vaniia son dius pai.® favorables
lai'ion ton asunto- de -alud; e-ia -e observa al.Ui  (lara e-ie arfi-ta. -\in k. fallan algunos afios
delioada. 1>jieiialin'nie en ri-Imic.n.eun <l e-tn- liar;i Ilen.ir a la eiinibrf;*de fu carrera, [>eri> en

In> n2rviiis y [.o-iliUiiifiite la ;;ai t-n e-ie li(,-aipd -on nuii ho« lo« {'eNirus que obU'ndr.i.
"encral *'in Ui< yifa, re.|ijiaioria-..
ICn aiiiiire- -e al-

gun;!" i;iave- ilifsculta<ii-
\ rM|il lra- Uruseas, en
ni;'i- <le una ocvi-ii'.n ptir
[-u>-.1fone- de i|llerl'-e-,
a-unios de -alud v iraba-
jii d lirusqiii (bule- <Ji- -u
teiiipi-ralnenio. K-.j;in in-
diiado- :imore- efr. fuU'
fo*e- de m;is ed.ld. evivf)
ijir.a ler ni> ¢ 14 di iiia-i:,-
do aifei Ilu-.d. 1,0- aillnre-
li* prinlueen muy nreii-ible-
pér<lida-, debido a ipie
I”:inl es muy cviprii lio-o
\ variable en eiie-liiin<'-
fnaniiera-. 'lambien por
iliversione- peidir;i <li-
neio.

Il malrinionio .se Itinr’-
rlj 1 fjl'L |)Oi P) men**
ana m/, ion j;ei-iiua de
iia-i;iiite inrts edad, >eri:i,
i-e-eivi(da V pnidente vy
una ,i;r;in afieionaila a¢a-
ri'mia- leulta-. No >e

De Paul Liikat, nos clirc el

hurtscopo que tiene ccnero-

80S Knttmlentas. nobU- rara-

*An y gVan sentimentalismo.
Aseeuraal mismo tiempo, que sus
éxitos ban de ser muchos, y se nos
orurre preguntar: “Pero ;es posible
(iue un hombre de rorazdn, eeneroso

y sentimental puerta lograr éxitos en
un mundo tan materializarlo como estr
en que vivimos?.., ¢(Verdad que pame
nn poco extrafio?.,.



SILUETAS

W A PIMEIP

JEAN

por

tacada. Desde Fu Manchi a Chariie Chan, puede decir-

I 0s tipos asiaticos constituyen su especialidad méas des-
del

se que ha encarnado toda la escala social Celeste

Imperio.

Su jostro se adapta maravillosamente a las caracteristicas
faciaJes de los amarillos, su bigote lacio, habilmente retocado
por los especialistas del estudio, I;i satil e intrigante vacuidad
‘ie su expresion tras la inmovilidad de su rostro... Nada; un
chino auténtico.

_Y, sin embargo, es blanco cien por cien. Su patria es Sue-

al igual que Greta Garbo. Tiene alrededor de 55 afios y
naci6 en Umea, un pueblo trrande de los dominios del rey
Gustavo.

A los trece afios su familia partié de Suecia para e.stablecer-
se en América. W arner Oland ya no volvié a Europa més que

pian turistico. Su vida transcurrié en los Estados Unidos,
y alli le transformaron en chino de cinema.

el chino de

UMEA

DESJARDINS

Antes de ser «chino», Johann W arner Oland fué autor dra-
méatico y traducia al inglés jas obras de los grandes autores
modernos escandinavos. Su vida transcurria en una «atmos-
fera» teatral, y como consecuencia llegé un dia en que se
arriesg6 a interpretar un papel en una obra de la que era tra-
ductor. Obtuvo un éxito como autor e intérprete y ya no dejo
la escena. Shakespeare era su autor favorito y desde «Otelo»
al «Rey Lasar» podemos asegurar que do dejé de interpretar
ninguno de sus personajes.

Su matrimonio con una joven pintora, Edith Shearn, de
gran talento y extraordinaria cultura, afiadié una nueva cuer-
da a su arco de actividades : la pintura. Mientras su esposa,
apasionada de Modigliani, se producia con virtuosismo en un
género resueltamente moderno, Warner Oland se dedicaba a
ia acuarela. Algunos de sus paisajes, finos y trabajados mi-
nuciosamente, recibieron la aprobacién de los criticos.

Traducir a Strindberg y pintar sauces cuyas ramas caigan

desmayadamente en el agua, son las diversiones favoritas de
W arner. El resto de su tiempo lo emplea en descifrar proble-
mas ptolidacos, que son verdaderos rompecabezas chinos.

Hay tres hombres para los cuales ni 'a mismisima Esfinge
tiene enigma. Tres detectives : el inglés Sherlock Holmes, el
americano Philo Vanee y el chino Chariie Chan.

Este Gltimo, hijo espiritual del novelista Earl Den Biggers,
ha visto su popularidad aumentada hasta el infinito por el
cinema.

El maravilloso acierto habido en el acopiamiento de W ar-
ner OJand al personaje, ha contribuido de manera definitiva
a esta popularizacion.

Y es que Chariie Chan no podia ser vivido por nadie m
que por el gran actor sueco. La sangre fria, !a astucia, el va-
lor sereno sin desfallerimientos y la admirable penetracion
del amarillo, se ven expresados de manera insuperable. Dificil
seria hallar un substituto.

Chan da la vuelt?. al mundo, y en cada etapa de su viaje
se acompafia de un misterio y dos o tres crimenes por lo
menos.

Va a Londres y le es imposible pasar el «weekend» en la
residencia de un lord sin que se vea envuelto en la dificil ta-
i-ea de arrancar un inocente de las manos de la Justicia para
depositar en ellas un culpable.

En Egipto resuelve el misterio de una tumba profanada.

En Shangai descubre los tenebrosos manejos de una banda
internacional de trafiesintes de drogas.

En Paiis consigue poner en claro un «affairen de falsifica-
cién de documentos, y sin duda, en Berlin, Moscou, Madrid,
etcétera, intervendrd en cualquier «misterio» de color local.

» « . «

W arner Oland ha conseguido tal popularidad en el papel
de Chariie Chan, que la mayor parte de su correo, llegado de
todas partes de! globo, lleva esta direcciéon : Chariie Chan.
Hollywood. Algunas de esas cartas contienen las mas raras

consultas .s<jbre asuntos embrollados y ruegan al actor.una
aclaracion, fiados en la sutileza de las deducciones del per-
sonaje.

Pero Warner Oland, al margen dti la vida aventurera que
lleva en la pantalla, es en privado el més exigente y refinado
de los epicuros. Posee cuatro casas distintas : una vila en Be-
verey Hills, cerca de Hollywood. Otra en la playa de Carpen-
taria. Una tercera, magnifica por cierto, en Boston y, final-
mente, un rancho en M¢éjico. Cada una de estas residencias
estd provista permanentemente de personal y sobre todo de
cocinero, pues tanto Warner como su esposa, no podrian re-
signarse a comer mal un solo dia.

Maravilloso desdoblamiento del cinema, que satisface las
necesidades y tas a.spiraciones de los que le sirven y que él
Illena de honores. Mientras Chariie Chan, don Quijote aventu-
rero, descifra enigmas y desface entuertos, su Sancho Panza,
W arner Oland, colecciona porcelanas, pinta tiernos paisajes y
se hace servir sustanciosos platos.

Y jamas una unién fué més dichosa que la que se hace en
persona de ese quincuagenario sutil y buenazo, entre Chariie
Chan y Warner Oland el pacifico.

a



PANTALTLAS

Fantasio : «Ncx;be de Mayo»

s dilin W' la Lfa dirigido por Gustav Ucicky t imerprcta-
<i> por Kati- de Nag>, Fernand Gravey y Lucic-ii Baraux.

(,r, <l jsuiUi> que. sirve de baso a esic film, otru realiza-
dur que no fuese de la talla de Ucicky, hubiera ttnido que limi-
tarse a hauiT un filni corto, so pena de convenirlo en un tostén
inaguantable. Sin ijmbargo, tal como esid realizado, a pesar de
noursf tambiin lii falta de base, tiene una serie de valore» téc-
nicos inurprctailMis que nos hacen olvidar la pobreza del argu-
mento, para admirar lan so6lo la disi.recién y el encanIM de que
estan --.aturadas todas las escenas del film,

Kate de N'igy, una de las mas encantadoras actrices dcl cine-
ma aleman, nos da en «Ni>che de mayo» una prueba méas de su
exquisita wnsibilidad y facil asimiiacién. Fernand iiraley, bieti
en general, aunque abusando algo de los matices céraico»,

Ln ti film sci reproduce con escrupulosa fidelidad el ambiente,
trajea y tipos del aiglo xvii, en tiempos de la emperatrii Mana
Ten-sai cuya corte llena du lastuosidad y grandeza sirve de man-
a los mejores fotograma» de la cinta.

ludas las posibilidades técnicas y artisticas de la Ufa han sido
puesta» al ser\icio de este film que, si bien no podemos conside-
rarlo como plenamente logri.do, distrae y encanta.

D E

B ARCELUONA

tisface y halaga. jCuadnto diéramos por poder hacer parecida ob-
servacion en cuanto a lo que al cine como arte se refiere.

((Romance de estudiantes»

En la misma sesiéon vimos esta pelicula que glosa la vida de
los estudiantes de Hidelberg y nos la ofrece en alegres imégenes
y en esOticas y originales escenas llenas de romanticismo algu-
nas de ellas. La farsa discurre alegre y juguetona alld por los
primeros afios del pasado siglo en ia vieja universidad alemana.
Es un cuento de amor y juventud en_el que la princesa y el es-
tudiante rompen el circulo de conveniencias que les rodean para
unirse, ajenos a todos prejuicio de clase y sin tener un cueni.t otro
imperativo que el de su amor y su juventud.

Urquinaona; idncertidumbre))

uN este film hacen sus primeras armas,
Parellada y Socias, bon sus intérpretes Hilda .\lorenu y
Ramén de Sentmenat, en los principales papeles, y Ro-
sita de Cabo y Fernando Cortés, en los secundarios. Fotcgralia
A\drian Porchet, y distribuyen los Artistas Asociados. Produce His-
panla Urbis Films.
A pesar de que el titulo del film es pretencioso, el tema no pue-
de tener pretensiones. La vulgaridad es un pecado del que no puede
redimirse nuestro cinema. De no ser por la cdmara que recoge a

como direci.jp.,

Maryland : ((La sublime mentirasces imagenes bellisimas, seria este hlm de lo més vacio, anodi-

\ mayor parte de los films que podemos calificar de exce-
lentes que hornos visto en la presente temporada, nos han

- j ,i<io presentados completamente limpios de toda alharaca
publicitaria. <iLa subhme mentira», film magnifico, lleno de va-
lores en el argumento, en ia realizacion y en la interpretacion,
llegé a la pantalla del Niaryland precedido tan so6lo de un anun-
cio en loa pencxlico» (algunosj Uei <lia anterior. (Desorientacion
en las empresa».'... ;Uesconnanza de las mismas en la altura in-
telectual dcl publico,”..

La Columoia con este film se' ha desquitado ampliamente de
otras lamentables presentaciones anteriores y ha da<io lugar a que
a la limitada lista de los realizadores americanos con alma y sen-
tido comdn podamos afiadir un nuevo nombre: el de Allrcd Santell.

También «La sublime montirai) nos ha descubierto una actriz
formidable; l-auline Lord, una (icaracteristioa.i, como ja llama-
rian en nuestro teatro, de gran personalidad e ilimitados recursos
dramaticos. Ln el reparto la acompaiian Basil Rathbone, V\enuy
Barrie, Louis Hayward y tiillie Burkc, muy entonados y que en
nuda <lesmerecen de la protagonista.

UTi iilm excelente, que' recomendamos a nuestros lectores.

b. r. O.
Coliseum : ((La huella del pasado»
A Paramoiint, con el lujo a que nos tiene acostumbrado,

nns uiu a conocer una nueva produccién dirigida por el
prestigioso director harold Voung.

biissa Landi, interpreta el ciroln principal y da vida a un pei-
sonujc muy humano y muy icnienmo con la soltura y arte que
esta formidable actriz pone en todas sus actuaciones, que mara-
villan por la expresiéon exacta que da a sus caracterizacionea,

Paul Cavanagh, sobrio y austero, con una elegancia que ad-
mirii, resoiNicntio a la perieccion la crueldad hermética del hom-
bre ae ciencia, correcto y gentleman siempre, pero trio y calcu-
lador, se rebela en esta pehcula como un actorazo.

francés Urake, viciosa, enamorada, chantagista, de
tilizadas, ae'dcsenvuelve bien en su papel.

Kent Taylor, el excelente actor, posee la psicologia de su per-
sonaje, dominado por los achaques y herido de muerte a causa
de una vida depravada y aventurera, pero conservaaora de la ca-
ballerosidad que adquiri6 en au juventud.

El argumento es un melodrama del gran cnundo,

tscenarios magnificos, «treveilings» dilicultosos, en una pala-
bra, marca Paramount, K. Mora Masip

lineas es-

Catalufia: «La hija del penal):

s inuv interesante tropezar en ia vida ) en el arte con ata-
fies tie renovacién o ideas y conceptos nuevos. .Arranwr de
V manos de los indati.es, de los que no ven mas alld de sus
nances, v de los acélalos que son causa del triste presente de
nuestro cinema, la antorcha que haga luz en las sonioras en que
se debate su taita de sentido artistico, es una necesidad pereiiiona.

En Maroto, director de este tilm, creyeron algunos ver al relor-
mador de nuestra produccién y al que habia de darla el tono
nuevo de un humorismo regenerador, iiDerdnao.a de pesimismos
v de tragicos conceptos raciales, mal vistos siempre y pe”cr expre-
sados. ts una lasuma que tduaruo Maroto no haya dejado en
buen lugar a quienes conliaron en el. bu uitrnia produccién para
Ciie>a no tiene interés ni como larsa, ni como comedia humons-
iiCti, rii como coiiiico. L L o» \al

io creo que la equivocacién reside en la eleccion del tema. No
por disparatada y absurda se presta una farsa cua quiera a ser
expresada en formas humoristicas. .A mas que, en
mo”rismo vive mejor en las iméagenes que en las palabras,
conceptos agu-disimos y frases llenas de mgenio que pierden todo
su \alor si no se las ofrece adecuado marco cinematografico que
las humanice y si no se las sitia en ambiente propicio.

En este caso nos encontramos con un disparate comi(:o ; penx..
la qué empresa mas diticil vemos lanzado al realizador.... No
la tenido en cuenta que para disparatar en el arte se necesita ser
un genio o un perfecto idiota, y no estamos ante lo uno m ante

Antonio Vico es el protagonista principal del film. Ya hemos
hablado en anteriores "comentarios de la I*or
rosee grandes condiciones interpretativas, oficio y sensibilidad, tn
Lte fita apenas si tiene ocasion de demostrar sus aptitudes. Sin
embargo, hace cuanto puede por dar vida y alma al absurdo per-
sonaie que le encomendaron.

Blanca Negri acierta en la mayoria de sus escenas. Los demas
cumplen como buenos. No se puede achacar a los actores las equi-
vocaciones de su director, de cuya modalidad y de cuyo concepto

humori«t,o nos separa un abismo... Tal vez sea incompren-
féon «uestra,.. Acaso carezcamos de la preparacion necesana
Sra Comprenderle.-. Todo es posible, y como sinceridad no nos
falta exponemos sinceramente un juicio por creer que hacemos
mayor fAor al cinema patrio obrando asi que no ayudando a le-
xantar idolos de bronce sobre bases de escayola. _

La fotografia en general buena y el sonido aceptable. Técnica-
mente se nota un adelanto en la producciéon nacional que nos =&

no y frio que se ha llevado a nuestra pantalla. Los conflictos ex-
teriores que viven loi personajes centrales carecen de importancia
draméatica. Los que viven en el espiritu de los héroes del film,
parécennos mal expresados. Por eso carecen de fuerza para con-
ducirnos por senderos de emoci(Sn, y cuando ésta no se logra, la
obra de arte estd equivocada.

Pero un error mas en nuestro cinema carece de importancia.
Lastima que en este caso sirva para poner sombras sobre la Gni-
ca labor digna de un elogio sincero; la que realiza Hilda Moretio
para insuflar en el tipo de mujer vencida que interpreta un héa-
lito de 'ida que sea capar de colgar en nuestra sensibilidad una
emocién. Pero de nada sirve su esfuerzo admirable. Le falta algo
a ese personaje, o no nos le dan bien definido. Tal vez sea la ré-
plica tria y monocorde de Sentmenat lo que impida que la intima
lucha que vive la mujer no acabe concretdndose en expresiones
maés emotivas y mas humanas... Es todo en este film un tanto in-
comprensible y arbitrario. Sin embargo, otros muchos peores he-
mos visto.

Rosita de Cabo fotografia muy bien, y Cortés,
Blanco, cumplen como buenos.

En casi todas las producciones espaiiolas me quedo con las ga-
nas de dedicar especial atenci6on a los actores, que casi siempre
estan por encima del argumento y de la direccién. Pienso ren-
dirles el tributo de un comentario que les anime a seguir luchando
con lo imposible. Dias vendrdn en que su sensibilidad caerd en
buenas manos y podran dar rienda suelta a sus posibilidades.

Cid y Castro-

((Los millones de Brewster»

Antes del film comentado vimos en la misma sala esta comedia
€iiusical de la British & Dominions, dirigida por Thorntan Free-
liind, e interpretada por Jack Buchanan y Lili Dumita.

Una cldusula testamentaria obra como motivo original de una
serie de escenas, algunas de ellas logradisimas, como la danza al
aire libre, en la que toman parte un centenar de parejas, cuyos
ritmos y movimientos estdn determinados plasticamente por una
serie de admirables fotogramas, montados con excelente sentido
cinematografico y llenos de agilidad y de gracia.

Es tal vez esto lo Gnico digno de mencién en el film.
I

Astoria ; «Princesita»

1700 t-n América, en plena formacion. El autor nos pone ante
un conflicto apoyado en los viejos prejuicios importados de Eu-
ropa por los colonizadores o por los exilados. Y supeditados a es-
tos prejuicios y amenazados por ellos, el amor de dos jovenes, a
los que Uhicamenfe separan una serie de absurdos conceptos en
Dugna con el ambiente y las circunstancias. Conflicto entre do.-
6lases, nobles y labriegos, a las que al final une el amor, después
de haber vencido lo absurdo-de unos conceptos caducos.

Muy bien llevado el as;jnto, admirablemente expuestas las si-
tuaciones, e inteligentimente interpretados los papeles principa-
les del film, la accién gana pronto el &nimo de los espectadores y
la emocién se produce facil y Ilanamente, sin alharacas ni juegos
de imagenes.

El film estd muy bien fotografiado e incluso encierra algunos
magnificos y originales &ngulos de visidn.

(floria Stuart y John Beal, intérpretes centrales del film, dignos
del renombre por su arte adquirido en los Ultiaios afos.

«Princesita» es uno mas' de los buenos films que R. K. O. nos

\iene ofreciendo esta temporada. Lopk F. MartInk? de Ribera

ECOS del altavoz

O Marion Gering, el conocido director, ha pasado por el amargo

trance de verse repudiado por su esposa. Paciencia, jqué le va-
mos a hacer!
1k Helen Tweivetrees se ha divorciado de su marido Frank

Woody porque, segun ha alegado ante el juez, «constitufa un es-
torbo para mi carrera».

Freddie Bartholomew, Jackie Cooper y Mickey Rooney, han
sido reunidos por la M. G. M. en el reparto de tiThe devil is a
SiS-Sy».

*e John iBarrymore, que termind recientemente su trabajo en el
film «Romeo y Julieta», en ei que encarna a «Mercutio», ha sido

contratado por un largo término por la M. G. "L

1k Por su parte, Dolores Costello, lo ex-exposa de John, después
de su también formidable éxito en «EIl pequefio lord Fauntleroyn,
aparecera con George Raft en nVours por the Asking».

Heenry }lattaway y Grover Jones, director y escenarista, res-
pectivamente, de la nueva version de uBeau Geste», se hallan,
actualmente, en Méjico para ver de hallar algin lugar apropiado
para la toma de exteriores del film.

O Yian Hunter trabajara como oponente de Kay Frands en el
film «.Angel of merci», que serd producido por la Warner Bros.

ESPANA

EXIOID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL
PELAVO 1 BRACAFE - CARIOCLL

CINEMA “PURO" Y
CINEMA COMERCIAL

LAMARE aqui cinema «puro» no a tal o cual intento van-

guardista—cualquier «film» puramente imaginativo en

busca c3e evasiones—sino a todo deseo— logrado— de
aportar al cinema temas y sentimientos hermanos, en con-
tacto con los problemas de la época. Y también, a la cinta
cuya finalidad es la de reconstruir, sobre metros de celuloide,
figuras y hechos del ayer—hombres, luchas, anhelos de otros
tiempos-~ue merecieron pasaporte hacia Ja Historia. Por
ejemplo : KEI pan nuestro de cada dia», «Ana Karenine», «Los
tiempos modernos». En representaciéon del cine espafiol, «La
traviesa molinera». EIl cinema comercial ya se sabe que lo
constituyen esas peliculas }anquLs llenas de mecanégrafas
rubias, muchachas de revista, «gangsters» y policias... O las
que. cultivan el «sex-appel» y méas bien que un «film» parecen
un muestrario de besos. Las cintas e.spafiolas, salvo dos o
tres intentos y el i-film» antes citado, entran todas dentro
de esta segunda clasificacién, con su larga hilera de monjas
y cantadores de flamenco.

Hasta hoy el cinema comercial se qui.so justificar por parte
(le las empresas con el pretexto de que nadie expone su
dinero para perderlo. Esos imponentes sefiores de los
«trusts» cinematograficos repiten siempre;

«Nosotros trabajamos a base de las exigencias del merca-
do. Si nuestro sefior el gran publico pide «gangsters», nos-
otros le damos «gangsters». ;Que se ha cansado ele los
..gansters» y ahora quiere que el héroe sea un policia? Pues
bien, nosotros filmamos policias».

Pero es el caso que las multitudes sedientas de sombras,
los seres que llenan las «fabricas de suefios» con color de hu-
maniciad, de vida, no piden nada. Se conforman en aceptar
lo que se les sirve, sea blanco o azul, y en aplaudir muy pocas
vece.s, precisamente cuando llega algo que esta por encima
del cinema hecho con vistas a las exigencias del publico.® «EI
Delator» v «.\na Karenine». dos .(films» magnificos,_dieron
la vuelta ’al ruedo de la pantalla mundial, entre ovillos de
aplausos.

El caso mas préximo de una cinta que por el tema y la
forma de tratarlo estaba visiblemente de espaldas al gusto
del publico y que luego ha obtenido un éxito aceptable que
para si quisieran muchas peliculas arrevistadas, a base de
figuras cuya propaganda se hace a diario en todos los pe-
ribdicos y'revistas de Europa y América, es ia adaptacién
francesa de la novela de Dostoiewski, «Crimen y castigo».
A Fierre Chenal, su magnifico realizador, no le fué_ facil en-
contrar quien financiase su idea, pero una vez logr6 tal pro-
pésito su casa se ha visto asediada (»r tos telegramas de
Hollywood. Y si Chenal— segln dijo Piqueras—hubiera esM-
moteado en su «film» las escenas demasiado subjetivas, ha-
ciéndolo mas asequible a la escasa preparacion del proleta-
riado, uCrimen y castigo» habria doblado el triunfo.

En el cine, como en la literatura, los hombres de hoy quie-
ren ver reflejadas las angustias y los problemas de nuestra
época. Yo mismo acabo de ver en Tetudn cémo un pUblico de
chiquillos, obreros y moros incultos, aplaudian con entusiasmo
trozos del buen film de King Vidor «EIl pan nuestro de cada
dia». s

Mi de-seo es el de demostrar que lo que se esconde detrds
del nombre de cinertia comercial no es sélo el éxito numismé-
tico, sino también otra cosa : la propaganda politica, t-as
casas productoras estdn en manos del capital financiero, de
los politicos y de los banqueros. Una pelicula tan sencilla
como «Vampiresas 1936» tenia como UGnica finalidad la defensa
del plan Rooselvet y del capital comprometido en él. V asi
miles y miles de cintas. No se trata, pues, de hacer films uni-
formes, en serie, con el propésito de aprovechar el mismo ma-
terial de una pelicula para varias, tomando los decorados y
escenas desde otros angulos, sino el de defender intereses con-
cretos. Detrds de las sonrisas magnificas de las dacitilégraias
y de los obreros que miente la pantalla, hay el capital finan-

En situacién de inferioridad en cuanto a los medios, el cine”
ma auténtico no debe conformarse con las cuatro o
llculas al afio que nos sirven las grandes empresas. En A -
mania un grupo de artistas parados y de entusiastas crro
esa maravilla de «Muchachas de uniforme». A diario el cin?
«amateur» aporta valiosos logros: «Extasis». «Canto de emi

R-racién»-.. Este es el camino.

B altasar -Mibo



nformaciones

Sobre una nota del Centre Excursionista de Catalunya
Suscrita por un mitmbro de la Junta Directiva de la fiecciun
de Cinema de dicho Centro, hemos recibido una atenta carta en la
que se nos ruega la publicacién de una nota adjunta a la misma.
Por razones de indole puramente material, debidas a la caren-
cia de espacio para darla integra publicaciéon, nos abstenemos de
hacerlo. Pero persuadidos de la razéon que asiste al Centre Kx-
cursionista de Catalunya, y compenetrados con el contenido de
Ja nota referida, consideramos im deber mostrar publica confor-
midad con las manifestaciones que en ella se contienen, c<imo
demostracién de la simpatia conque esta Revista ve y sigue la
actuacion cineista de nuestra primera entidad cinematografica

amateur.
Tres nuevos films de Filmdfono

Publicada ya <n estas columnas la noticia referente al préxioio
film de ¢sta editora, titulado ((Centinela, alerta», hacemos saber
a nuestros }ectnre> que tras de esa pr<xluccién estd en proyecto la
realizacion de (d-a Papirusa)) y (IEl Gltimo monoi.

El primero y el Gltimo de estos tres films son debidos a la in-
geniosa mente del popularisioio autor Carlos Arniches, v la res-
tante es la conocida obra teatral de los escritores Navarro y To-

rrado. \%
i(Centinela, alerta>i, serd interpretado por e! flamenco «(cantaorn

Europay Africa

(Coreidiiicf*}

de e.'-cenas culminantes del film se desarrolla entre él y Wal-
tcr Huston. Los técnicos de la Gaumont-Bdtish aseguran que
jamas les iia emocionado tanto una escena hecha en sus estudios.
Es el momento de la muerte de Rhodes, acaecida en la vispera
de su triunfo, cuando, estando a punto de ver realizados sus sue-
fios, siente que le faltan las fuerzas, cobra nuevas energias por
un momento y al fin se entrega al destino inexorable pronuncian-
do las palabras historicas : uTanto por hacer, tan poco he(sho...»

«Mistpr Hu'iton», como le llamaba el personal de ios estudios,
obsequié con un banquete de despedida a algunos de sus colabo-
radores.

La comida re sirvio en el restaurante de los estudios, y dio
ocasion para que el gran actor canadiense testimoniara su afee-
tj a siH nuevas amistades. Asistieron la esposa de Huston, U
actriz Peggy Ashcroft, que toma parte en el film, el director di
mismo, Berthold Viertel, y el director auxiliar, Geoffrcy Barkas.
Tero la concurrencia estaba compuesta en su mayorfia de modes-
tos empleados y técnicos, que sienten pw Huston ‘'.erdadera ve-
neracion.

* * - -

Los que fueron a ver filmar «Cecil Rhodes» en los estudios de
la Gauinont-British, tuvieron ocasién de obser\ar a un hombre
de pequefia estatura y cabello gris que, atento en su silla, seguia
la accién con emocién reprimida, dando de vez en cuando instruc-
ciones a los artistas y pronunciando la mégica palabra «Cutli)
cuando llegaba el momento de cortar cada escena. Era Bertno,
Vieriel. Director de <iRhodesi) y colaborador de Walter Huston,
protagonista de este film, en la cimentaciéon de su éxito. Viertel
es vienesj a los catorce afios adquiri6 celebridad como poeta, y
a los die; y siete era considerado como el mejor critico dramético
de Austria. Diez afios mas tarde era director de un teatro de
Mena: uno de sus actores predilectos era Fritz Kortner, estrella
<le ><Chu-Chin-Chow)>, la célebre pelicula de la Gainsbwough. En
1(™4 Viertel colaboré con Max Reiniiardt, y la guerra le llevé a
servir tres afios como oficial en las filas del ejército austriaco,
reanudando después su asociaciéon con Reinhardt en el Teatro del
Estado de Dresden. MAas tarde, en Berlin, dirigié a artistas tan
eminentes como Werner Kraus y Elizabeth Bergner.

Como director de peliculas ha producido «La casa de las mu-
flecas», de Ib&eu; «Las aventuras de un billete de banco)>, «ElI
«spfa)i, iiLa mentira magnifica)i, y, para la Gaumont-British,
«Amiguitaii y «EIl desconocido», dus de sus mayores éxitos.

Ndaniso Kumalo, prestigioso guerrero matabele y sobrino del
temido Lobengula, ha venido de las selvas africanas para desem-
pefiar en Londres un papel importante en la pelicula jcCecil RIn)-
des», al lado de Walter Huston y bajo la direccion de Berthn.d
Viertel. La diferencia entre su tierra natal y Londres le ha im-
presionado profundamente, y el jefe negro ha hecho acertados co-
mentarios sobre lo que ha visto. Del ferrocarril subterrdneo dice,
por ejejnplo: rcLas escaleras movibles y los trenes son maravillo-
sos ; pi*ro al introducirse asi en la tierra se convierte uno en topo:
no hay nada que ver mientras se viaja.» Del trafico: (jEsto me
anonada. Es como el torrente africano tras la lluvia tropical, aho-
ra que el torrente cesa y el trafico jamas disminuye.)! Del pueblo
de Londres: j(Aqui no hay pobreza. Van bien vestidos, sobre todo
las sefioras. (Cédmo viven, si no recogen cosechas?»

Ndaniso Kuraalo asombr6 a todos en el estudio de la Gaumont-
British por la dignidad con que interpreté6 su pape), la nobleza
df- su porte, la fidelidad al personaje. Los artistas y técnicos le han
hi'‘chn diversos regalos, que el jefe matabele mostrard orgulloso
a sus amigos cuando regrese a .Africa. Kumalo adora a los blan-
cos: i(Se han introducido en mi corazén para siempre», dice. De!
micréfono dijo q.ue era «como un halcén que baja dei techo y me
arrebata la voz». Su gran anhelo era ver a S. M. el rey Jorge V,
de quii;n detia; <tEs nuestro cielo y nuestra tierra, y no podemos
pariir sin verlo.> Al fin logré su deseo. Fué en el patio del Pala-
zo de Buckingam. El jefe matabele esperé al monarca inglés, er-
guido, cuadrado, anhelante, Al acercarse el coche real, el rey in-
a:c6 que moderara la marcha. Kumalo alzé el brazo, y con \o/
estontérea grit6; Bayetel», v el rey Jorge le saludé cortesmente.
ti "i'hrino de Lobengula habia logrado su deseo.

- > * -

** continente africano, es con Walter Huston, Os-

[ Homolka, Peggy Ashcroft, y tantos otros, uno de los perso-
P*incipales de «(’ecil Rhodes», la pelicula que acaba de u-

ar TCrthold Viertel en los estiidios de la Gaumont-British. Los
xteruiroi {jpi tomados en Rhodesia, en los lugare-*
ismos donde acaecieron los incidentes que vemos reproducidos en
Pe'nt.Mla. (iooffrpv Bjirkas, director auxiliar, fui' desde la In-

Angelillo, Ana Maria Custudio, la de los ojos color de uva, y el
simpético Luis Heredia.

_No nos queda méas por decir, sino desear a Film6fono mucho
acierto en la realizacion dt- esos tres nuelos y préximos films.

José Busch vuelve a reanudar sus actividades

\a sabemos que la noticia es motivo de justificada alarma, pero
no tenemos mas remedio que cumplir con nuestra misién 'infor-
mativa.

Se dice insistentemente que Busch va a dirigir el rodaje de un
film que se titulard& nEl Rayo», basado en la comedia de Lopez
Nufiez y Mufioz Seca de igual nombre, financiado por Serafin Ba-
llesteros, que ademéas le prestard sus estudios madrilefios.

¢Busch y i(El Rayo4i juntos? La verdad: sospechamos que ha-
bra tormenta.

El debut de una productora

idntcrnacional I'ilms» va a comenzar en breve el rodaje de su
primer film ((i.os héroes del barrio», bajo la direccion de Armando
\ idal y con Pedro Terol y Luis Pérez de Ledén en los primeros
lugares dcl reparto.

Cuentan ademés cfwi un estupendo lote de actores infantiles,
que Mn duda constituirdn el plato fuerte de la pelicula en ciernes.

Imperio Argentina realiza un viaje misterioso a Paris

Sabemos que Floridn Rey, acompafiado de su esposa y del se-
fior Casanola, Director de Cifesa, han realizado un viaje aéreo
a Paris, donde se encuentran todavia.

Sabemos que el objefixo de ese viaje es debido a existir el pro-
)usito de realizar un film en colaboracion con algin productor
rancés, y que el titulo de esta nueva realizacién serd «La ca-.t..
Susana”, ba»ad;i en la conocida, opereta de igual nombre.

dia, donde acababa de filmar los exteriores de «Tres soldados)),
célebre obra de Kipling y una de las producciones préximas a rea-
lizarse por la Gaumont-British, a Rhodesia, para alli manejar mi-
les de «fxtras)! que representaban-las fuerzas europeas de Rhi«l< >
y sus colaboradores en ia gran aventura del .&frica de! Sur, y mi-
Illares de indig<‘nas, pertenecientes a las mismas tribus que en su
tiempo resistieron (\alerosamente la expansion britdnica y hoy
acatan la sol>erania del Imperio. Una dificultad grande fué la de
encontrar lugares dotados de! agua necesaria para millares de
personas. Ocurrieron cosas curiosas, Una escena representa la
((ejecucién)) de una veintena de indigenas, y para ella se buscaron
los ejemplares de aspecto mas lamentable entre los reunidos. To-
dos protestaron contra el acto en que ib;in a tomar parte, se re-
sistieron a ser fotografiados en él, y, una vez terminada la esce-
na, pidieron ser (jpurificados», pues de otro modo sus compafieros
no volverian a saludarles. Para esto se requirieron los serNicios
de un brujo de la localidad, y en la cuenta de gastos presentada
por Rarkas u la Gaumont-British figura la siguiente partida: «Por
jjurificar.a veinte indigenas: £ 2.10.»

Starevich y Ptoncko

(Concluiion)

revich se esconde con mé&s o menos deliberacién. Este es el gran
mérito de Ptouchko, El de encontrar en todo momento la situa-
cion exacta, precisa, mateméaticamente rigurosa, del momento en
que vivimos, dcl instante que corremos. «El nuevo GulUveni esta
basado en un relato ie imaginacion, de fantasia ; Ptouchko io
adapta al tiempo presente, la amolda a las circunstancias actua-
les. Lo que antes era un simple cuento de imaginaciéon, ha que-
dado transformado en una magnifica obra de arte, de arte social,
de arte macizo, pleno de ideologia moderna, en el que el Gulliver
ingenuo de S'wMt es —copiando la exacta definicion que alguien
hizo de s:— -la fuerza de la razén.

Es kEI nuevo Gulliver» una obra social de envergadura extra-
ordinaria, de tan amplios alcances revolucionarios, como cual-
quier film realizado por el més destacado de los cineastas de la
t'. R, S. S. He aqui la gran ventaja de ((El nuevo (iulliver». Por
su caracter de film de marionetas y presentado como tal, puede
llegar lejos, mucho mé&s que cualquier film revolucionurjo vulgar:
Vv no encontrard probablemente fuertes barreras que se opongan a
su avance. «EIl nuevo Gulliver» puede ser proyectada en cualquier
pais y en cualquier medio social sin que nada ni nadie pueda re-
procharle lo mds minimo. De ahi la universalidad de esta clase
de obras, para las que las fronteras ideoldgicas o no existen o son
tan sumamente franqueables que ni merece la pena el preocupar-

se por ellas.
Cari.os Serr.ano de O sma

Contestaciones a nuestro Consultorio
(Conflusi4®§
(jortancia extraordinaria, tanto en sentido favorable como desfavo-
rable. 1.+ Caprichoso, sentimental, romdantico y sofiador y muy
variable. En ocasiones bastante indeciso y con escasa voluntad,
amante del arte y de todo lo bello en general. Aficionado a las
diversiones y placeres y tendencia a sostener dobles amores, pro-
bablemente con mujeres de mas edad. Algo perezoso e indolente.
De mediana estatura y njas bien gruesecita; probablemente-
rubia o castafia clara, con ojos algo verdosos i facciones agrada-
bles, sin --er bonha ; temperamemto muy dulce, sofiador y romaéan-
tico; muy caprichosa, variable y gastadora; muy femenina y
sensual; muy amorosa; tendra excelente cualidades, pero muere
prematuramente.

Corazén Sensible. — 1.* Juzgo que no hay indicios de heren-
cias, aun cuando la cuestion fallecimientos y todo lo que con es-
tos acontecimientos se relaciona tiene suma importancia en su
vida ; también la tiene lo referente a la salud ; fuertes obstaculos
relacionados con herencias y legados, por cuestiones de amistad.
2» No debe esperar nada importante por loterfa; no hay suerte
en estos asuntos.

A hit aqui loi jmupera-
hits cualidoéts de Ui
nunca bUn ponderadas

SALES
LITINICAT
DALMAU

Una acertada comoo-
sicién quimica, de pro-
piedades altamente
saludables para el or-
ganismo. ¢ Una exce-
lente agua de mesa.

Sabemos que Imperio Argentina ha recibido su bautismo del
aire con este viaje, y que en el aer6dromo de Le Bourget fué re-
cibida por varias personalidades dei séptimo arte.

Lo que no sabemos es la necesidad de ir a Paris" para llevar a
cabo una produccién como <(La casta Susana», que Cifesa puede
realizar perfectamente en Madrid, sin necesidad de colaboracio-
nes de nadie.

Hallazgo de un «cadavero

La policia barcelonesa, dando pruebas de su olfato, ha encon-
trado en el rincon més oculto de una casa los restos del film «La
Farandula», que comenzé a rodarse en Orphea bajo la direccion
del inclito Antonio Montplet.

No obstante este hallazgo, confiamos en que no se reanudara
nunca el rodaje de dicho film.

N'o estd el orden publico para resistir cuestion de tal empuje.

La «Unién Cooperativa Cinematografica Elspafiola»

El jueves dia 30 del pasalie mes de abril,'se celebr6 una asam-
blea en el local de la Uni6n de Técnicos Cinemott raficos Espa-
fioles, Mendizabal. 16, al objeto de dar lectura a los Estatutos
aprobado* por el Ministerio de! Trabajo, y proceder a la constitu-
cién de !a Entidad. Después de amplio debate, leidos v aprobados
que fueron los Estatutos, qued6 constituida la Cooperativa, expi-
diéndose 1-1-i ctjrrespondienres actas al Ministerio. La misi('>n de
psta Cooperativa, que es de cardcter mixto, es la produccion y
esplotacién de peliculas y facilitar el trabajo o ios elementos pro-
fesionales del cinematdgrafo.

La Junta de liobietTio quedd constituida de la siguiente m.me-
r.,T: Presidente, don Rrwnén de Bafios; Vicepresidente, don Lope
I¢. Martinez de Ribera; SecTetario, don M.miu'l Hernadndez ; Vice-
secretario, don Rafael Marin de Labra ; Contador, don Alfredo
Hernéndez : Vicecontador, don T. Pallejd ; interventor de Cuen-
tas. don Manuel P. Moulian ; Vocales, <lon Francisco Alemany,
don Crispfn Martinez y don Manuel Marin.

CONCURSO DE FILMS AMA-
TEURS PARA DEBUTANTES

a Seccion de Cinema Amateur del Fomento de las Artes

Decorativas, siguiendo el camino emprendido en pro de la

divulgacion y propaganda del Cinema Amateur, ha orga-
nizado su .segundo concurso para debutantes, dei cual damos a con-
tinuacion las bases:

L—La Asociaci<)n de Cinema Amateur del Fomento de las -\r.
tes Decorativas, convoca el presente concurso de films de 9 “, vy
16 m in. intre los cineastas amateurs residente en territorio es-
pafiol, sean o no six-ios de la entidad, que no hayan sido nunca
premia<los en ningln concurso.

il.—Los films presentado.s a concurso podran ser entregados en
la Secretarla de la Asociacién hasta el dia 15 de octubre del co-
rriente afio u las 8 de la tarde, hora en que quedarad definiliva-
mente cerrada la inscripcién.

IH.—Para cada uno de los dos pasos de film ig
se concederdn los sigidentes premios :

y 16 ni m.)

Uma copa.
. Una copa.
.° Una medalla de plata.
" Una medalla de robre.

A WDN R

IV.—Los films presentados al concurso podrdn ser exhibidos en
sesiones que organice la Asociacion mientras éstos se hallen en su
poder,

V. Las peliculas tendrdn una longitud méaxima de 120 metros
y minima de 30 metros, deberédn ser entregadas en bobinas de 6o,
de 100 o de 120 metros y en cajas metélicas, en las cuales cons-
tard el nombre del autor y el titulo.

VI.—Los titulos y Subtitulos de jos films, SHran corridos.

VII.—EIl autor que desee que su film vaya acompafiado de de-
terminado.”, discos de fonoégrafo, deberd entregarlos junto con el
film y hacerlo constar en la caja.

N11I.—EIl Jurado estard compuesto por nueve socios de la As-
sociaci6 de Cinema Amateur, elegidos por sorteo a las 8 de la
tarde del dia en que fine la admisién de films, de entre todos ios
socios que hayan sido ganadores de premios en los concursos que
hasta hoy ha celebrado la entidad.

IX.—Las peliculas presentadas serdn devueltas 1L sus autores
después del reparto de premios. .

X.—Las cuestiones no previstas en las presentes Wses seran re-
sueltas por el Jurado.

X1.—El veredicto del Jurado, cualquiera que fuere su decision,
sera inapelable.

BASE ADICIONAL

Los films premiados que pertenezcan a Socios de la entidad, po-
drédn ser seleccionados para el Concurso nacional de la Federa-
cion Catalana.

Barcelona, mayo 1936.

ESTAFETIL

I’'n aficionado dcseii conocer n otros para fundar pequefia pro-
ductora amateur. Dirigir la corre~pondencin a .\. Elias, calle de
Diputacion, 88, 2.“, i.* Barcelona.

Pepita Escudero (.Madrid).—Recibimos su fotografia, que vere-
mos de publicar en nuestro tifichero», aunque por lo que a los es-
tudios di- I*arcelona se refiere dudamos de la eficacia, por no re-
sidir usted en esta capital.

José Sabater (Ciudad).—Lqg de analfabeto lo hemos visto de-de
las primeras lineas de su carta, lo demds... En fin, jquién sabe
Se-haccn tafifas cosas idiotas en Espafia.

Los soldados del Regimiento de .Arag6n, num. 5, 2.° batallén,
3.* compafia, de Zar:;go/.i, José R. Moreno, Luis Giralt y E. Ni-
rol.-"s, desean sostener rorres[)ondencia con sefioritas aficionadas
al cinema.

El (iavildit \egro. -Desea saber, jlor mediacién de alguna lee»
lora. el reparto d<' «Las luces de la ciudad» y las biografias de
Charlot, .'stan Laurel v Oliver Hardy, prometiendo enviar fotos
de estos artistas a quien le conteste.

Ginés Alonso (CTiudad).—Muy poco se ha escrito sobre cinema.
Tan sélo los libros publicados en Madrid por el G. E. C. I. y un
xoliiminoso tratado de ein«natografia, cuyo precio es de, 15 pese-
tas, libro por cierto muy interesante técnicamente. Su autor, si
no recordamos mal. es AKar. Lo encontrard en alguna buena li-
breria. \ su tlisposicion.



PERFUME

EMIP.

EL QUE MAS PERSISTE

EL QUE MAS GUSTA
EL QUE MAS VISTE





